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En este manual se mencionan las siguientes marcas comerciales y marcas comerciales registradas:

Microsoft, MS-DOS, Windows, Windows Server, Windows Vista y Internet Explorer son marcas
comerciales registradas o marcas comerciales de Microsoft Corporation en EE. UU. y en

otros paises.

Las capturas de pantalla de productos Microsoft han sido reproducidas con el permiso de
Microsoft Corporation.

i386, i486, Celeron, Intel Centrino, Pentium y Itanium son marcas comerciales de Intel
Corporation y sus empresas subsidiarias.

Los logotipos USB-IF son marcas comerciales de Universal Serial Bus Implementers Forum, Inc.
Mac, Mac OS, Macintosh, TrueType y Apple son marcas comerciales de Apple Inc., registradas
en EE.UU. y otros paises.

Novell, NetWare, IntranetWare y NDS son marcas comerciales registradas de Novell, Inc. en
EE. UU. y en otros paises.

PEERLESSPage™ es una marca comercial de PEERLESS Systems Corporation; y
PEERLESSPrint® y Memory Reduction Technology® son marcas comerciales registradas de
PEERLESS Systems Corporation. COPYRIGHT © 2005 PEERLESS Systems Corporation.
COPYRIGHT © 2005 Adobe Systems Incorporated. Todos los derechos reservados.

Adobe® PostScript® 3™,

Tanto la tecnologia Universal Font Scaling Technology (UFST) como todos los tipos de letra se
utilizan con licencia de Monotype Imaging Inc.

Monotype® es una marca comercial registrada de Monotype Imaging Inc. registrada en la oficina de
patentes y marcas comerciales de EE. UU. y, posiblemente, en otras jurisdicciones.

ColorSet™ es una marca comercial de Monotype Imaging Inc. registrada en la oficina
estadounidense de patentes y marcas, y puede estar registrada en otras jurisdicciones.
ColorSet™, Profile Tool Kit, Profile Studio y Profile Optimizer son marcas comerciales de
Monotype Imaging Inc. y pueden estar registradas en algunas jurisdicciones.

COPYRIGHT © 2007 Monotype Imaging Inc. Todos los derechos reservados.

PCL es una marca comercial de Hewlett-Packard Company.

Adobe, Acrobat, Adobe Reader, Adobe Type Manager, PostScript, PostScript 3 y Reader son
marcas comerciales registradas o marcas comerciales de Adobe Systems Incorporated en EE. UU.
y en otros paises.

Todos los demas nombres de productos, marcas, marcas comerciales y marcas comerciales
registradas identificados en este manual son propiedad de sus respectivos propietarios.

En este Manual de instrucciones, algunas marcas ™ y ® se omiten del texto principal.

© Panasonic Communications Co., Ltd. 2005-2008
La copia y la distribucidon de este documento sin autorizacion estan penalizadas por la ley.
Publicado en Japon.

El contenido de estas instrucciones de funcionamiento esta sujeto a cambios sin previo aviso.
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Requisitos del sistema

- Ordenador personal : IBM® PC/AT®y compatibles (se recomienda que la CPU sea Intel® Pentium® 4 1.6
GHz o superior)

- Sistema operativo . Sistema operativo Microsoft® Windows® 2000 (con Service Pack 4 o superior)*'
Sistema operativo Microsoft® Windows® XP (con Service Pack 2 o superior)*?
Sistema operativo Microsoft® Windows Server® 2003 (con Service Pack 1 o superior)*3
Sistema operativo Microsoft® Windows Vista®*

* No se admite el siguiente sistema operativo:
Microsoft® Windows Server® 2003 Enterprise Edition para sistemas basados en

Itanium®

. Software de aplicacion: Microsoft® Internet Explorer® 6.0 con Service Pack 1 o superior

- Memoria del sistema : La memoria recomendada para cada SO es la siguiente:

Sistema operativo Microsoft® Windows® 2000 : 256 MB o0 mas
Sistema operativo Microsoft® Windows® XP : 512 MB 0 mas
Sistema operativo Microsoft® Windows Server® 2003

Sistema operativo Microsoft® Windows Vista® :1GB omas

- Espacio libre en disco : 300 MB o mas (para instalacién y funcionamiento, sin incluir espacio de almacenamiento)
- Unidad de CD-ROM : Utilizada para la instalacion del software y las utilidades desde el CD-ROM

- Interfaz : Puerto Ethernet 10Base-T/100Base-TX, puerto USB, puerto paralelo
(El interfaz varia segun el modelo)

*1 Sistema operativo Microsoft® Windows® 2000 (en adelante, Windows 2000)

*2 Sistema operativo Microsoft® Windows® XP (en adelante, Windows XP)

*3 Sistema operativo Microsoft® Windows Server® 2003 (en adelante, Windows Server 2003)
*4 Sistema operativo Microsoft® Windows Vista® (en adelante, Windows Vista)
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Configuracion del controlador de impresora

Apertura del cuadro de dialogo de propiedades de
la impresora

B Administrador

Para cambiar la configuracion de la impresora, abra el cuadro de dialogo de propiedades de la impresora
siguiendo estos pasos.

Nota:

En Windows, la configuracién de las propiedades depende de la cuenta con la que se inicie la sesion. En este apartado
se describen las propiedades que debe especificar el administrador del sistema. Consulte el apartado “usuario” en la
pagina 10 si desea obtener detalles acerca de las propiedades para el usuario.

1 Inicie una sesion en el equipo o la red usando una cuenta con derechos de administrador.

Abra la ventana Impresoras y faxes (Impresoras) en Panel de control,
Windows XP / Windows Server 2003:
Seleccione [Inicio] — ([Panel de control] o [Configuracion]) — [Impresoras y faxes].
Windows 2000:
Seleccione [Inicio] — [Configuraciéon] — [Impresoras].
Windows Vista:
Seleccione [Inicio] — [Panel de control] — [Hardware y sonido: Impresoral.
3 Haga clic con el botdn secundario en el icono de la impresora que desee en la carpeta Impresoras y faxes
(Impresoras) y, después, seleccione el comando Propiedades del menu desplegable.
- )

"% Impresoras y faxes

Archiva  Edicidn  Wer  Faworitos  Herramientas  Ayuda

N;) Atras \.59 l} desquada [H e v

Direccian C;Q Impresaras vy Faxes

| -]
Tareas de impresion |
Agregar una impresora @—
5 Abrir

@ ‘er lo que se esta imprimiendo

Seleccionar preferencias de Preferencias de impresidn...
impresidn

g’ Pausar la impresidn

Pausar la impresian

e Compartir esta impresora Cornparkir,,.
Cambiar de nombre a esta Usar impresora sin conexidn
impresora

x Eotrar esta impresora

g’ Corfigurar propiedades de
impresora

Crear acceso directo
Eliminar
Cambiar nombre

Otros sitios

& Fanel de control

Q’ Escaneres y camaras

H Muestra las propiedades de los elementos seleccionados,

‘4 Inicio "® Impres L g 1105




Aparecera el siguiente cuadro de dialogo de propiedades de la impresora. Haga clic en las distintas fichas y
configure las propiedades conforme sea necesario.

-4 Propiedades de Panasonic =SS
Sequided | FomuaioBandeia I Dbpesive
Gieneral |  Compati |  Puettos | Opciones avarzadas | Admiristracion delcolor |
e
|Jbizacicn: |
Comentario:
todel: FPanazonic

Caracteristicas

Colar: Ma Papel dizponible:
Doble cara: 5i Ad
Grapa: Mo

Welocidad: B0 ppm

Regolucion masima: 600 ppp

[ Preferenciaz de impreszidn... ] I_ Imprimir pagina de prusba

[ Aceptar ] [ Cancelar ] Aplicar Ayuda

Fichas General/Compartir/Puertos/Opciones avanzadas/Administraciéon del color y Seguridad:
Estas fichas contienen ajustes de configuracion especificos de Windows. Consulte los manuales de Windows,
los temas de Ayuda emergente de Windows y el soporte técnico en linea.

Nota:

Para abrir los temas de Ayuda emergente de Windows:

- Haga clic en el icono situado en la esquina superior derecha del cuadro de dialogo de propiedades de la impresora.
El simbolo “?” aparecera en el puntero del ratén.

- Seguidamente, haga clic en un objeto del cuadro de dialogo sobre el que desee informacién y aparecera el tema de
ayuda relacionado en una ventana emergente. Cuando termine de leer la informacion de la ventana emergente, ciérrela
haciendo clic en cualquier parte de la ventana.

. La ficha Administracion del color no esta disponible para los modelos DP-8060/8045/8035, DP-8032/8025, DP-3030/2330,
DP-8020P/8020E/8016P, UF-8200/7200, UF-8300/7300 ni UF-7960.

Fichas Formulario/Bandeja y Dispositivo:

Estas fichas contienen ajustes de configuracion asociados al Sistema de impresién Panasonic. Si desea
obtener informacién adicional, consulte las paginas relativas al elemento en el que esté interesado.

Ficha Formulario/Bandeja : consulte la pagina 42

Ficha Dispositivo : consulte la pagina 43

Configuracion
del controlador
de impresora
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B Usuario

Para cambiar la configuracion de la impresora, abra el cuadro de dialogo de propiedades de la impresora

siguiendo estos pasos.

1 Seleccione el comando Imprimir del menu Archivo de la aplicacion (por ejemplo, Microsoft® WordPad).

2 Seleccione el modelo de impresora en el cuadro de lista de nombres.

3 Haga clic en el botén del cuadro de dialogo Imprimir.

Aparecera el cuadro de didlogo de propiedades de la impresora. Haga clic en las distintas fichas y configure las

propiedades conforme sea necesario.

& Imprimin

General |

Seleccionar impresora

Intervalo de paginas

fgregar
impresora
E stado; Listo [] Imprimir a un archivo
Ubicacian: -
Comentario:

Mirmero de copias: |'|

(%) Todo
Seleccian Fagina actual
() Paginas: 1-68535

paginaz. Por ejemplo; 5-12

Escriba un golo ndmero o intervalo de

Intercalar ﬂ

&

[ | mmprirmie J

[ Cancelar ]

Ficha Basico

Ficha Salida

Ficha Tipo de trabajo
Ficha Calidad

Ficha Efectos

Ficha Perfil

Ficha Asistencia

10

: consulte la pagina 11
: consulte la pagina 21
. consulte la pagina 24
. consulte la pagina 26
. consulte la pagina 34
. consulte la pagina 39

: consulte la pagina 41




Ficha Basico

|
Tomofio de popel de salda ™ Igual que tamafio de papel

Tipo d sopare. Pagel nomal ver—9
Oiigen del papel Seleccién automético v — 10

[

R [5] weoro ver—12

13

QEETTET

(Para DP-C322/C262, DP-C354/C323/
C264/C263/C213, DP-C405/C305/C265)

Nigao

CIRIEIEIL]

(Para DP-8032/8025, DP-3030/2330)

Tamariio del papel

Muestra la configuracion actual de Tamaino de
papel y Tamaino de papel de salida.

Imagen del papel

Representa la configuracion actual, junto con los
iconos mostrados abajo.

Iconos

Representan la configuracion actual, junto con la
imagen de papel mostrada encima.

Boton |Estado de la impresora...

Se emplea para comprobar el estado de la impresora
mediante la ejecucion de Device Monitor, el cual
muestra el estado. Esta funcion solo esta disponible si la
impresora esta conectada a través de una red TCP/IP.

Botén \ Restaurar todos los predet I

Restaura todos los valores predeterminados de la configuracion.
Tamaiio de papel/Tamaiio de papel de salida
Hay dos opciones para el tamafio de papel. Estas opciones
son Tamaio de papel y Tamafio de papel de salida.
Tamaiio de papel indica el tamafio del documento creado
por las aplicaciones de software.

Tamaio de papel de salida indica el tamano
del papel utilizado en la impresora.

La ficha Basico se emplea para configurar los ajustes de impresién basicos.

poepn | [ Corcon | Lo

(Para DP-8060/8045/8035, DP-8020P/
8020E/8016P)

(Para UF-8200/7200, UF-8300/7300, UF-7960)

Es posible seleccionar tamafios de papel personalizados

en Tamano de papel y Tamaiio de papel de salida.

Nota:

. Si se seleccionan tamafios de papel correspondientes a sobres, se
cambia automaticamente el Tipo de soporte a Sobre.

. La configuracion de Tipo de soporte y Origen del papel
difiere en funcion de la configuracion de Tamario de papel.

Botén\ Papel personalizado... |

(Disponible sélo para el controlador de impresion de emulacion PCL 6.)
Es posible crear, editar y eliminar papeles personalizados.

Se pueden registrar hasta 50 papeles personalizados.

Nota:

. Se guarda el tamafio de papel personalizado para
los usuarios individuales conectados.

- Los papeles personalizados guardados no se eliminaran al desinsta-
lar el controlador de impresion de emulacién PCL 6. Los archivos de
papel personalizado se reconoceran de forma automatica en caso de
instalar el controlador de impresién de emulacion PCL 6 de nuevo.

- Usar papel largo
(Para DP-C322/C262, DP-C354/C323/C264/C263/C213,
DP-C405/C305/C265.)

Permite crear un tamafio de papel personalizado mas largo.
Los valores disponibles para el papel largo son los siguientes.
Anchura: 210.0-297.0 mm (8.27-11.69 pulgadas)
Longitud: 457.3-900.0 mm (18.01-35.43 pulgadas)

. Para algunas aplicaciones de software, puede imprimir la
imagen tan solo con cambiar los valores relativos al papel.

- Si se establece un tamario largo de papel personalizado, se

debe emplear la opcion de papel grueso para el tipo de soporte.

11

Continda en la pagina siguiente...
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8. Orientacion
Especifica la direccién de la imagen que se imprime.

9. Tipo de soporte
Especifica el tipo de papel.

Nota (para DP-C322/C262, DP-C354/C323/C264/C263/C213, DP-C405/C305/C265):

. Compruebe que el valor de tipo de soporte del panel de control coincida con el soporte colocado en las bandejas.
(Por ejemplo, seleccione “Transparencia” cuando coloque transparencias en la bandeja multiusos.)

. Transparencia solo estara disponible si el Tamano de papel seleccionado es A4 o Carta.

. Sobre solo estara disponible si se selecciona un tamario de papel de sobre.
- Si el Tipo de soporte no es Papel normal, Papel satinado/fotogradfico o Papel reciclado, s6lo se podra
seleccionar la opcién Bandeja multiusos en Origen del papel.

10. Origen del papel
Especifica la bandeja que se usara para la impresion.

Seleccion automatica ' El papel se suministra desde la bandeja cargada con el papel especificado. Si el
papel especificado esta cargado en varias bandejas, primero se suministra desde
la bandeja superior. Si una bandeja se queda vacia, el papel se suministra desde
la siguiente bandeja que contenga el papel especificado, y asi sucesivamente.

Bandeja multiusos | Como su propio nombre indica, esta bandeja se utiliza para todos los tamafios y
tipos admitidos que caben en ella.

Bandeja 1/Bandeja 2 = Se trata de las bandejas de papel estandar y son las primeras desde las que se suministra el papel especificado.

Bandeja 3/Bandeja 4 Constituyen el segundo origen de papel, asi como las subsiguientes bandejas opcionales.
Las bandejas opcionales solo aparecen si se encuentran instaladas en el dispositivo.

Nota:

- Asegurese de especificar en la impresora el tipo de papel cargado en las bandejas.
Si la configuracion es erronea, el suministro de papel no se realizara correctamente cuando el controlador de la impresora esté establecido en Seleccion automtica.
Asegurese también de configurar correctamente el papel cuando se seleccione la Bandeja multiusos.

. Tras instalar los alimentadores de papel optativos, debera cambiar el valor de Niimero de bandeja de papel en la ficha
Dispositivo del controlador de impresora. Si desea obtener detalles al respecto, consulte “Ficha Dispositivo” en la pagina 43.

« (Para los modelos DP-8060/8045/8035, DP-8032/8025, DP-3030/2330) Si no se ha configurado la bandeja de tamafio de papel seleccionada, se utilizara la bandeja mulfiusos.

. La Bandeja 3 y la Bandeja 4 no estan disponibles para DP-8016P, UF-8200/7200, UF-8300/7300 y UF-7960.

1. Botén =
(Disponible sélo para el controlador de impresion de emulacién PCL 6.) g AP [entorn 5
Es posible especificar la configuracion de las portadas. (ParaDP-C322/C262,| = " " (s :
Para usar una portada, seleccione Portada frontal o Contraportada. DP-C354/C323/C264 f waiome :
Especifique el Tipo de portada, ya sea En blanco o Impresa. C263/C213, [ st sobosinniin -

DP-C405/C305/C265, |  iomspae
. DP-8020P/8020E/8016P TRPESRS e =
En blanco : Genera una portada en blanco desde el origen ) < i) == 2
de papel especificado. werE | PR |
Impresa : Imprime la primera o la ultima pagina como
portada desde el origen de papel especificado. By =5
Portada hontal
En el apartado Otras paginas, especifique el tipo de soporte y el origen o S Enborco [ ]
de papel que se deberan utilizar para las paginas que no sean portadas (Para DP-8060/8045/8035, | ETTTTD ]
frontales ni contraportadas. Configure estas opciones del mismo modo DP-8032/8025, S J— 3
que las opciones Tipo de soporte y Origen del papel de la ficha Basico. DP-3030/2330) | " s =
[“1Centaportads : =
Nota: . Tiodepatads: ‘Enblam:ur V v
. Las portadas no estan disponibles si se selecciona la opcion Orden de pdginas inverso. e ]
. Las portadas no estan disponibles si se selecciona la opcion Poster. wmem | | |PEEE

. Contraportada no esta disponible si se selecciona la opcion Folleto.

12



12. Duplex
Se denomina duplex (a doble cara) al proceso de imprimir en ambas caras de una hoja de papel.
Ninguno
Marque esta opcion si desea imprimir en una sola cara. El valor predeterminado es Ninguno.

Orientacion horizontal Orientacion vertical

Lleva a cabo una impresién a doble cara, orientando Lleva a cabo una impresién a doble cara, orientando

el papel de forma horizontal (a veces se denomina a el papel de forma vertical (a veces de denomina a
este proceso encuadernacion por el lado largo). este proceso encuadernacion por el lado corto).

Formato vertical Formato horizontal Formato vertical Formato horizontal

\‘\

T

Nota:

La impresion duplex esta disponible si para la opcion Tipo de soporte se seleccionan los valores Papel normal,
Papel satinado/fotografico o Papel reciclado.

13. Margen en duplex (Disponible solo para el controlador de impresion de emulacion PCL 6.)
Especifica el margen interno para la impresion duplex.
Establezca el margen interno entre 0 y 50 mm (0.0 y 2.0 pulgadas).

14. Botén\ Opcidnes duplexl
Se usa para activar la funcion Aviso de duplex.

15. Disefo de impresién
Permite imprimir documentos con distintos disefos.

Paginas por hoja| Ahorra papel al imprimir varias paginas reducidas en una sola hoja.

== Folleto Esta funcion es practica para crear sus propios folletos. Tras imprimir, doble
- las hojas por la mitad para crear folletos.
= Ajustar a tamaiio | Ajusta la escala del documento origen para que quepa en el papel

g."‘m de papel de salida | especificado.

" . . e .

£| | Zoom Imprime los documentos con la ampliacion especificada.

J' Péster Amplia los documentos de una sola pagina para imprimirlos en varias hojas.
IEE. Una los documentos impresos para crear posters.

13
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B Paginas por hoja

Reduce el tamafio de varias paginas y las imprime unas junto a otras en una sola hoja. Esta funcién resulta util

para imprimir hojas de prueba y ahorrar papel.

Piginas por hoja

Piginas por hoja

Faginas por hoja

. MM

Péginas por hoja

1 A A4
. ____ IR FIFF
Orden de pagines Qrden de paginas
— >

Borde dz pagina :

Borde de pégina

| Slids

Estlo para oienlaciin misa :
3—p'E | Girar 30 a la e da
Tamafio de papel de salid

| Igual que tamafio de papel

L Aceptar Cancelar Apuda

| Ninguna S —

Esilo para orientacidn mita

| Girar 90 & la izquierda v—7

Tamafio de papel de salida

|1gusl que tamafto de papel ve— 8

?
L Aceptar J Cancelar Ayuda

(Para DP-C322/C262, DP-C354/C323/C264/C263/C213, (Para DP-8060/8045/8035, DP-8032/8025,

DP-C405/C305/C265) DP-3030/2330, DP-8020P/8020E/8016P,
UF-8200/7200, UF-8300/7300, UF-7960)
1. Tamaio del papel 3. Iconos

Representan la configuracion actual, junto con
la imagen de papel mostrada encima.

Muestra la configuracion actual de Tamaio de
papel y Tamaio de papel de salida.

Paginas por hoja

Especifica cuantas paginas se deben reducir e
imprimir en una sola hoja.
Eljaentre2en1,4en1,6en1,8en1,9en
1616 en1.

2. Imagen del papel 4.
Representa la configuracion actual, junto con los
iconos mostrados abajo.

14



5. Orden de paginas
Especifica el orden en que se organizan varias paginas en una sola hoja.

2 en 1 vertical 2 en 1 horizontal 4,6,8,9616en1
- _ :
43 : Derecha y abajo
o+2l - lzquierda a E ----- : Arriba a abajo
derecha 2
vl
1 .
I/i : Abajo y derecha
116
=] . . .
m& - Izquierda y abajo
: 2
2afl] Derecha a oo : Abajo a arriba
izquierda 1] :
ay Abajo e izquierda
16
6. Borde de pagina 8. Tamaio de papel de salida
Seleccione esta opcién para imprimir un borde Especifica el tamafio de papel que utiliza la
alrededor de cada pagina. impresora.
Los valores son los mismos que para la opcion
Sélido | Imprime una linea sdlida alrededor Tamaiio de papel de salida configurada en la
de cada pagina. ficha Basico.

Ninguno | No imprime bordes de péagina.

7. Estilo para orientaciéon mixta
En trabajos de impresion con orientaciones de
papel distintas, especifica en qué direccién se
gira la imagen impresa.

Girar90 a la Gira la imagen impresa
izquierda 90° en sentido contrario a
las agujas del reloj.

Girar90 a la Gira la imagen impresa 90°
derecha en el sentido de las agujas
del reloj.

No girar No gira la imagen.

15
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B Folleto

Permite doblar las copias por la mitad para crear folletos. Esta funcion es practica para crear sus propios
folletos. Si necesita crear folletos con muchas paginas, puede aumentar el valor de Unidad para dividirlos en

varios.

Nota (para DP-C322/C262, DP-C354/C323/C264/C263/C213, DP-C405/C305/C265):
Folleto sdlo se puede seleccionar si para la opcion Tipo de soporte se seleccionan los valores Papel normal, Papel

satinado/fotografico o Papel reciclado.

1 Ad > A4 Encuad

| =

Uridad
3 m

| Tadas las hojas

2
il

Maigen intermea
105 (0-50mm)

Estin para orientacin mista:

| Girar 90 a la iequierda

Tamafio de papel de saida

| Igual que tamafio de papel

Aceptar | [ Cancelar | [ Ayuda

(Para DP-C322/C262, DP-C354/C323/C264/
C263/C213, DP-C405/C305/C265)

1. Tamano del papel

Muestra la configuracion actual de Tamaio de

papel y Tamaio de papel de salida.

2. Imagen del papel

Representa la configuracion actual, junto con los

iconos mostrados abajo.

3. lIconos

Representan la configuracién actual, junto con la

imagen de papel mostrada encima.

16

Folleto E\El

"

., Adsad Ei : 4

@ 8

Unidad

| Todss las hojas

Margen intemio
o st

Estilo para oriertacion mista

| Girar 90 2 la izquierda

Tamafia de papel de salida

| Iqual que tamafio de papel

[_pceptar | [ Concel | [ Awds

4.

(Para DP-8060/8045/8035, DP-8032/8025,
DP-3030/2330, DP-8020E)

Nota:

La opcién Folleto no esta disponible en los modelos
DP-8020P/8016P, UF-8200/7200, UF-8300/7300,
UF-7960.

Encuadernacién
Especifica la cara cerrada tras doblar las copias
por la mitad.

B
3

Encuadernacion izq.

Encuadernacion derecha



5. Unidad

Especifica la cantidad de hojas que se doblaran
por la mitad.

Elija entre Todas las hojas, 1 hoja, 2 hojas, 4
hojas u 8 hojas.

Por ejemplo, al imprimir un documento de

64 paginas como folleto en unidades de 4 hojas,
se crearan cuatro bloques separados, como se
muestra en la ilustracion.

L paginas 49-64
paginas 33-48
paginas 17-32
paginas 1-16

Margen interno

Especifica el espacio afiadido entre el centro y
el area de impresion cuando se dobla una copia
por la mitad.

Establezca el margen interno entre 0 y 50 mm

(0 y 2.0 pulgadas).

Tenga en cuenta que el margen que anada la
aplicacion de software se sumara al margen
interno, con lo que el margen real sera mas
ancho que el especificado.

Estilo para orientacion mixta

En trabajos de impresién con orientaciones de
papel distintas, especifica en qué direccion se
gira la imagen impresa.

Girar 90 a la Gira la imagen impresa 90°
izquierda en sentido contrario a las
agujas del reloj.

Girar 90 a la Gira la imagen impresa 90°
derecha en el sentido de las agujas
del reloj.

No girar No gira la imagen.

Tamano de papel de salida

Especifica el tamafio de papel que utiliza la
impresora.

Los valores son los mismos que para la opcion
Tamaio de papel de salida configurada en la
ficha Basico.
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B Ajustar a tamano de papel de salida

Aumenta o reduce la escala del documento origen hasta ajustarlo en el papel especificado. Esta funcion es util
para imprimir documentos A3/Doble carta en papel A4/Carta, por ejemplo.

Ajustar a tamafio de papel de salida

Ad > Bd

1—F

£
22— Tamafo de papel de salida

[84 21005 247 01

L
Il

vo—

dceptar | [ _Cancelar | [ Ayuds

(Para DP-C322/C262, DP-C354/C323/C264/
C263/C213, DP-C405/C305/C265)

1. Tamaio del papel

Muestra la configuracion actual de Tamano de

papel y Tamaio de papel de salida.

2. Imagen del papel

Representa la configuracién actual, junto con los

iconos mostrados abajo.

3. Iconos

Representan la configuracién actual, junto con la

imagen de papel mostrada encima.

18

Ajustar a tamafio de papel de salida

]
(X

1 ——

A4 > Ad

[“]iantener ielacion de aspectd

Tamafio de papel de saiida

|44 21004 297.0mm

I

Aceptar | [ Cancelar | [ Ayuda

(Para DP-8060/8045/8035, DP-8032/8025,
DP-3030/2330, DP-8020P/8020E/8016P,
UF-8200/7200, UF-8300/7300, UF-7960)

4.

Mantener relaciéon de aspecto

Si se selecciona esta opcion, se
conserva la relacion de aspecto (entre
altura y anchura) al reducir o ampliar
la escala de los documentos.

K_A
ﬁ)i

L

‘b

Cuando esta opcion no esta
seleccionada, la escala de los
documentos se reducira o ampliara
hasta llenar el area de impresién
maxima de la pagina.

Para garantizar que el documento no se
distorsione, seleccione Mantener relacién de
aspecto.

Tamano de papel de salida

Especifica el tamafio de papel que utiliza la
impresora.

Los valores son los mismos que para la opcion
Tamaio de papel de salida configurada en la
ficha Basico.



B Zoom

Es posible ampliar o reducir los documentos especificando la ampliacion deseada. También se puede indicar
dénde colocar en la pagina los documentos ampliados o reducidos.

3

Zoom Elrzl

o
3| @5-400%

Posivién de imagen

||
El=]ld
ellld

Tamafio de papel de salida:

Iqual que tamaio de papel

Aceptar_| [ Cancelar | |

Apuda

(Para DP-C322/C262, DP-C354/C323/C264/
C263/C213, DP-C405/C305/C265)

1. Tamaio del papel

Muestra la configuracion actual de Tamano de

papel y Tamaino de papel de salida.

2. Imagen del papel

1 B4 84

i

Zoo

m

i3] (25-200%)

>

Posicion de imagen

El=ld
Elld

Lamafio de papsl de saida
33—
Igual que tamafta de papel

Aceptar | [ Cancelar Ayda

(Para DP-8060/8045/8035, DP-8032/8025,
DP-3030/2330, DP-8020P/8020E/8016P,
UF-8200/7200, UF-8300/7300, UF-7960)

4. Zoom

El rango de ampliacion estéd comprendido entre

25y 400%.

Nota:

Representa la configuracién actual, junto con los
iconos mostrados abajo.

Iconos
Representan la configuracion actual, junto con la
imagen de papel mostrada encima.

Segun la configuracién de Tamano de papel, es

posible que la ampliacién del 400% no esté disponible.

Posicion de imagen
Especifica la posicion de la imagen tras la
ampliacion o reduccion a escala.

Tamano de papel de salida

Especifica el tamafo de papel que utiliza la
impresora.

Los valores son los mismos que para la opciéon
Tamaio de papel de salida configurada en la
ficha Basico.
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B Poster

Amplia un documento origen de una sola pagina para imprimirlo en el nimero de hojas que se especifique.
Puede usar esta funcion para imprimir pésteres grandes; solo tendra que unir las hojas impresas.

?] rg\ Poster [E‘ E‘

Pdster [

Y Y = -
[ @ @ SEah

2T | 2—]

— Ad Al
4 1

e

a__,

Superposicidn

| 0% [0-50mm e——mm—————— 5

Tamafto de papel de salida

Superpasicién

‘ | 10; [0-50 mm) e——————————5

1
ok Tamafio de papel de salids
I P A |1gusl que tamafio de papel v——1 6

aceplar | [ Cancelr | [ ewuda

| Igusl que tamafio de papel v—T1—6

Aceptar | [_Cancelar | [ Ayuda

(Para DP-8060/8045/8035, DP-8032/8025,
DP-3030/2330, DP-8020P/8020E/8016P,
UF-8200/7200, UF-8300/7300, UF-7960)

(Para DP-C322/C262, DP-C354/C323/C264/
C263/C213, DP-C405/C305/C265)

1. Tamano del papel 4. Estilo
Muestra la configuracion actual de Tamafio de Especifica el nimero de hojas en que imprimir la
papel y Tamaio de papel de salida. imagen.

2. Imagen del papel Nota:
Representa la configuracién actual, junto con los Segun la configuracion de Tamafio de papel, los
iconos mostrados abajo. estilos disponibles apareceran en forma de iconos de

imagen.

3. lconos 5. Superposicion

Representan la configuracion actual, junto con la Especifica la cantidad de superposicién

imagen de papel mostrada encima. necesaria cuando se unen las hojas impresas.

(0 -50 mm (0.0 - 2.0 pulgadas)).

6. Tamaio de papel de salida
Especifica el tamafio de papel que utiliza la
impresora.
Los valores son los mismos que para la opcion
Tamaio de papel de salida configurada en la
ficha Basico.
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Ficha Salida

La ficha Salida se emplea para establecer la configuracién de la salida impresa.

& preferencias de impresiin )X & Ppreferencias de impresién
Basico| 5ala | Tipo de hiabajo | Calidad | Efectos | Perfi_| Asistencial | Basico| Sada | Tipo de iobaio | Caidsd| Efectos | Perfl | Asistencia|
Copias 5 Copias 5
1 i %09 [ Intercaier 1 iy ] [ instcaa
£ & . = X 6
Moo lsiacion: | Bz, } 7 HCaoTscstions oy s ; 7
e HE Seleccién automética } 8 Bkl ‘ﬁ Bandeja 1 } 8**
Grapa | Grapa | >k
- ‘D Hinguno ‘ 9 ‘D Ningune ‘ 9
erforacién | erforacidn I "
Et D Whore i 10 G D Hirgaro i 10
[ Orden de paginas inverso 1 [ Orden de paginas 11
4 Estado de la impresora. 4 Estada de la impresera...
Opciones de salida. 12 Opciones de salida. 12
(Para DP-C354/C323/C264/C263/C213, (Para DP-8060/8045/8035, DP-8020P/8020E/8016P)
DP-C322/262, DP-C405/C305/C265) *Las funciones 8 (Bandeja de salida) 9 (Grapa)
y 10 (Perforacién) no estan disponibles para,
e Ak DP-8020P/8020E/8016P.
[Basio] Sade | Tio de tabap | Caidad | Etectos | P | asitenci
1 Ad o> Ad o 5 R e ] ”
B i i D ——
6 [ Basica| S | Tipode tabsfo | Lokl | Efestos | Perl | Asitencial
étoda clasificacién: | 1 Copisg 5
Bandea de sald T I 4 \ 6
b Seleccion automlica v 8
#g Oiden de paginas inversa 11
Beve [ o v 9
[ Otden de péginas 11
4 Estadg de la impresora
Opcianes de salida. 12
4 Estado de laimpresora
Opciones de salda. 12
(Para DP-8032/8025, DP-3030/2330)
(Para UF-8200/7200, UF-8300/7300, UF-7960)
1. Tamaiio del papel 4. Botoén \Estado de la impresora...
Muestra la configuracion actual de Tamano de Se emplea para comprobar el estado de la

papel y Tamaio de papel de salida. impresora mediante la ejecucién de Device
Monitor, el cual muestra el estado. Esta
funcién solo esta disponible si la impresora esta

conectada a través de una red TCP/IP.

2. Imagen del papel
Representa la configuracion actual, junto con los
iconos mostrados abajo.
5. Copias
3. Iconos P - ) . o
. e . Especifica el nimero de copias que imprimir.
Representan la configuracion actual, junto con la

imagen de papel mostrada encima.

Continta en la pégina siguiente... 2 1

Configuracion
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Intercalar

1a 1o Las copias se apilan en el

% orden en que se imprimen. Las
copias multiples se imprimen
en paquetes separados en la
cantidad especificada. Por ejemplo,
si imprime tres copias de un
documento de cinco paginas, la
impresora imprime de la pagina 1 a
la 5 tres veces.

1 - Quite la marca para imprimir
% paginas individuales en la cantidad
especificada. Por ejemplo,
si imprime tres copias de un
documento de cinco paginas, la
impresora imprime la pagina 1 tres
veces antes de imprimir la pagina 2,
y asi sucesivamente.

Nota:

La impresioén intercalada puede tardar si se
selecciona Controlador de impresora en la opcion
Copia controlada por. Consulte

“Botén| Opciones de salida... | en la pagina 23. Los
datos del documento se procesan tantas veces como
el numero de copias especificado.

Método clasificacion
Especifica la clasificacion cuando se imprimen
copias multiples.

Ninguno | Las copias se apilan de manera
uniforme, una sobre otra.

Rotar Se rota cada paquete.

Desplazar | Se desplaza cada paquete.

Nota:

- Desplazar solo esta disponible si la impresora
cuenta con una unidad de acabado.

- Rotar solo esta disponible cuando la opciéon Origen

de papel esta definida como Seleccion automatica.

- La opcién Rotar precisa papel del tamario
especificado en dos bandejas, cargadas para
impresion en horizontal y vertical.

22

8. Bandeja de salida

Especifica la bandeja de salida.

Seleccion Selecciona de forma automatica una
automatica de las siguientes bandejas de salida.
Bandeja Envia los trabajos impresos
s ten a la bandeja interior.
Bandeja Envia los trabajos impresos a la
et bandeja exterior. (Esta seleccion
solo aparece si la impresora
cuenta con una bandeja exterior.)
Acabado Envia los trabajos impresos a la
unidad de acabado. (Esta seleccion
sélo aparece si la impresora cuenta
con una unidad de acabado.)
Nota:

(Para DP-8060/8045/8035)
Sélo se pueden seleccionar las bandejas 1y 2 como
bandeja de salida.

(Para DP-8032/8025, DP-3030/2330)
Puede escoger entre Seleccién automatica/Bandeja Interior1
(Inferior)/Bandeja interior2 (Superior)/Acabado/Bandeja exterior.

Grapa

Especifica la posicién de la grapa.

Elija la posicion entre lzquierda 1, 1zquierda 2, Derecha
1, Derecha 2, Superior 2 0 Encuadernado a caballete.

Nota:

- Grapa solo esta disponible si la impresora cuenta
con una unidad de acabado opcional.

- Las posiciones de grapa disponibles varian
dependiendo de las unidades de acabado.

- La capacidad de grapado difiere en funcion del tipo de unidad de
acabado y del tamafio del papel (es decir, hasta 50 hojas, tamafio
Carta 0 A4, unidad de acabado de encuadernado a caballete de 1
bandeja). Consulte las especificaciones en las instrucciones de
funcionamiento correspondientes a las funciones bésicas.

- Si configura la posicién de grapado como Encuadernado a caballete
con la opcién Folleto, establezca el papel en posicion horizontal.

- La posicion de grapado Superior 2 no esta disponi-
ble para DP-8032/8025, DP-3030/2330.

10. Perforacion

Indica la posicion de las perforaciones.

Nota:

- Perforacion sélo esta disponible si la impresora cuenta con
una unidad de acabado opcional y una unidad perforadora.

* La perforacion se puede realizar en los siguientes
tamarios de papel.
A3, A4, B4 (JIS), B5 (JIS), Doble carta, Legal,
Carta y FLS2 (FLS2 sélo esta disponible para
DP-C322/C262, DP-C354/C323/C264/C263/C213,
DP-C405/C305/C265).



11. Orden de paginas inverso
Seleccione esta opcidn para imprimir en orden inverso (la primera pagina en ultimo lugar).

Nota:

. Orden de pdginas inverso no se puede usar cuando estan seleccionadas las opciones Pdginas por hoja, Folleto o Péster.
(Para los modelos UF-8200/7200, UF-8300/7300 y UF-7960 pueden seleccionarse las opciones Paginas por hoja o Péster
con Orden de paginas inverso.)

12. Botén | Opciones de salida... |

Copia controlada por:

Especifica como se realiza la intercalacion cuando la opcidn Intercalar esta activada.

- Impresora:
La impresora controla la intercalacion.

- Controlador de impresora:

El controlador de impresora controla la intercalacién. Si la impresora no cuenta con suficiente memoria
para la intercalacién, pruebe a cambiar este ajuste.

Nota:
- Laimpresion puede tardar si se selecciona Controlador de impresora, ya que el controlador procesa la intercalacion de forma interna.

- La opcion Controlador de impresora no esté disponible si se selecciona Portada frontal o Contraportada en la ficha Bésico. (Consulte la pagina 11.)
Comprobar estado de impresora antes de imprimir:

Si marca esta opcion, conocera el estado de la impresora antes de imprimir a fin de garantizar que la impresion sea posible.
Si no es posible imprimir, aparecera un mensaje de advertencia.

Imprimir paginas en blanco:
Si marca esta opcién, podra imprimir las paginas en blanco.

Nota:

. La opcién Imprimir pdginas en blanco no esta disponible si se activan las funciones Ddplex, Pdginas por hoja o
Folleto en la ficha Bdsico. (Consulte las paginas 13, 14 y 16.)

. Si se activan las funciones Marca de agua o Superposicion en la ficha Basico, el dispositivo imprime una pagina
en blanco aunque la opcién Imprimir paginas en blanco esté desactivada.
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Ficha Tipo de trabajo

En la ficha Tipo de trabajo se configuran e identifican los trabajos de impresion.

& Preferencias de impresidn )%

Bésica | Saiida | Tipo d trabaio | Calidad | Efectos | Perfl | Asistencia

22— -

"
[

Nombre del trabajo

[ intioguci afimprimit

Contador de

1D dept

[ intoduci ol imprimit

(Para DP-C322/C262, DP-C354/C323/C264/C263/C213,

DP-C405/C305/C265)

1. Tamano del papel
Muestra la configuracion actual de Tamaio de
papel y Tamaio de papel de salida.

2. Imagen del papel

Representa la configuracién actual, junto con los

iconos mostrados abajo.

5. Tipo de trabajo

& preferencias de impresion FIx

Bésica | Salids | Tipo de iabaio | Caiidsd | Efectos | Perfi | Asistencia

Tipo de babsjo 5

L L Aot

2)
[l

Contadar de 7

1D dept.:

[irtiaducit gl imprirmic

[Ctcepiar | [ Concol Apuda

3.

(Para DP-8060/8045/8035, DP-8032/8025, DP-3030/2330,
DP-8020P/8020E/8016P, UF-8200/7200, UF-8300/7300, UF-7960)

Iconos
Representan la configuracién actual, junto con la
imagen de papel mostrada encima.

Botén ‘ Estado de la impresora... |

Se emplea para comprobar el estado de la
impresora mediante la ejecucion de Device
Monitor, el cual muestra el estado. Esta
funcion solo esta disponible si la impresora esta
conectada a través de una red TCP/IP.

Los documentos impresos se pueden guardar en la unidad de disco duro de la impresora si ésta cuenta con una. Los documentos
guardados se pueden imprimir utilizando el panel de control de la impresora. Consulte el apartado “Buzén” en la pagina 59.

Permite imprimir un paquete de prueba antes de proceder a la impresiéon

Comprobar e
imprimir

"'-~._r’f Buzén

de un paquete multiple de gran tamafo con distintas configuraciones. Los
datos de los documentos se eliminaran de la impresora tras la impresion.

Guarda los datos de impresidn en la impresora, dentro del buzén especificado por el ID de usuario.
Es preciso especificar el ID de usuario para imprimir los documentos guardados en el buzén. Los
datos de los documentos permaneceran en la impresora hasta que se eliminen manualmente.

Guarda los datos de impresion en la impresora, dentro del buzén especificado por el ID de

wi]|  Buzén de
seguridad

usuario. Es preciso especificar tanto el ID de usuario como la Contrasefia para imprimir los
documentos confidenciales guardados en el buzén de seguridad. Los datos de los documentos

permaneceran en la impresora hasta que se eliminen manualmente.

Nota:

- Para utilizar la opcién Tipo de trabajo es preciso que la Unidad de disco duro opcional o la Tarjeta de memoria SD esté
instalada en la impresora, y que la opcion Unidad de disco duro o Tarjeta de memoria SD figure como Instalada en la
ficha Dispositivo. Consulte “Ficha Dispositivo” en la pagina 43.

- Especifique el ID de usuario (hasta 8 digitos).
- Especifique la contrasena (4 digitos).
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6.

Informacioén del trabajo

La mayoria de los trabajos de impresion se identifican por sus datos asociados. Los nombres de los
trabajos vienen especificados por la aplicacion de software y los nombres de usuario corresponden al
nombre de la cuenta de Windows. No obstante, estos nombres pueden ser dificiles de reconocer. Pueden
estar formados por nombres de trabajo largos o en blanco y nombres de cuenta numéricos. Para evitar
confusiones, los usuarios pueden personalizar un Nombre de usuario y un Nombre del trabajo. Asi la
informacion del trabajo resultara facil de comprender.

La Informacion del trabajo especificada aparecera en el panel de control de la impresora cuando se
imprima un archivo.

Nombre de usuario:
Especifique hasta un maximo de 20 caracteres. El nombre especificado sera el Nombre de usuario para

ese trabajo. Si se deja en blanco, se aplicara el nombre de cuenta de Windows.

Nombre del trabajo:
Especifique hasta un maximo de 80 caracteres. El nombre de trabajo especificado sera el Nombre del

trabajo para ese trabajo. Si se deja en blanco, se usara el nombre de trabajo que especifique la aplicacion
de software (es decir, el nombre del archivo).

Nota:

- Indique el Nombre de usuario y el Nombre del trabajo utilizando unicamente letras y numeros, ya que el panel de
control sélo puede mostrar letras y nimeros en el caso de estas opciones.

- Los siguientes caracteres no se pueden utilizar para el Nombre de usuario ni el Nombre del trabajo.
\/*?:; <>

Introducir al imprimir:

Al seleccionar esta opcion en cada elemento de la ficha Tipo de trabajo (Tipo de trabajo/Informacién

del trabajo/Contador de departamentos), aparecera la pantalla que se muestra a continuacion. Sélo los
elementos seleccionados estaran activos. Una vez que haga clic en Aceptar, el valor seleccionado en esta
ficha se establecera de forma automatica como valor predeterminado del controlador de impresora.

Por otro lado, si se seleccionan diferentes opciones al mismo tiempo usando diferentes aplicaciones, se
usara la configuracion del valor seleccionado mas recientemente, y comenzara la impresion.

Tipo de Trabajo de entrada Tipu- de Trahaju de entrada

Tipa de trabajo [ Buzdn protegida |

i Tipa de trabajo [ Buzdn protegida -

Cortrasefia 1D de usuario : |

Infarmacin del trabajo Contrasefia : J

Nombre de usuario

Morbre del frabajn 1 Contador de departamentas

Contador de departamentos D QEDL : |

|0 dept. :

Aceptar | Cancelar |

(Para DP-C322/C262, DP-C354/C323/C264/C263/C213, (Para DP-8060/8045/8035, DP-8032/8025, DP-3030/2330,
DP-C405/C305/C265) DP-8020P/8020E/8016P, UF-8200/7200, UF-8300/7300, UF-7960)

Nota:

Puede que las fichas del menu del controlador, asi como el color de las fuentes y el disefio de los botones de la pantalla
Tipo de Trabajo de entrada se muestren de distinta forma a la aqui mostrada, si la propiedad de su SO estéa definida
como Estilo Windows XP.

Contador de departamentos

Si se ha configurado la impresora con cédigos de departamento, debera indicar el ID dept. antes de
imprimir (la impresion no sera posible sin el ID).

Especifique el ID dept. asignado por el administrador.
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Ficha Calidad

La ficha Calidad permite establecer la configuracién que determina la calidad de impresion.

& Preferencias de impresion 7 & preferencias de impresién
‘Basico | Salda | Tipo de tiabajo | Calidad | Efectos | Pefil | Asistencial | Basico | Saids | Tipo da rabsio| Coidad |Efectos || Perl | Asstencia
Moda de color 5 1 Al AL Mod de color 5
Admirishcin del solor | Color del dispositivo . 6 2 Adiristtacion del ool * | Color del disposiiva . 6
odo Graficas | oida |
Mt e WYerclor 9 Coldad ‘@ Estandar 1 7
Cafidad |
: sténdar 7
El = [l Ahome de toner 12
s 12 3— 5 Imprimir todo el texto coma 13
Lmprimi tod el testa coma neg 13 [T Impiimir patrenes finag 14
4 Estarg de fa impresora.. St 1 4 Estarln de |2 impresora.
Euente. 15 Fuerte. 15
(Para DP-C405/C305/C265, DP-C354/C323/C264/C263/C213) (Para DP-C322/C262)
& Preferencias de impresiin K3 & Preferencias de impresidn
| Bisico | Saida | Tipo detiabajo| Caidad |Efectos | Perfl | Asistencia| | Bésicn | Saida | Tipo de rabaio | Calidad | Efectos| Perfl | Asistencia
1 Ao A4 Resolucian Y 8 1 Ao A4 Resolucitn f : s
2 Mods Gréficos > I 2 Escala de grises = I
Werctor v 9 ‘ Q Distribuir ‘ 10
Escala de grises ” I = 1
|@ Coarse o 10 ————
[ 4horo de téner 12 Claro o
[ Impiimir todo &l texta coma 13 Dl dotens 12
[l mpriir patranes finos 14 [ Impiimit toda el testo coma negio 13
3— 33—
4 Estada de la impresora. 4 Estada de la impresora.
Fuente 15
(Para DP-8060/8045/8035, DP-8032/8025, (Para DP-8060/8045/8035, DP-8032/8025, DP-3030/2330,
DP-3030/2330, DP-8020P/8020E/8016P) DP-8020P/8020E/8016P: controlador de impresién
estandar, UF-8200/7200, UF-8300/7300, UF-7960)
1. Tamafio del papel 5. Modo de color

Muestra la configuracion actual de Tamaio de
papel y Tamaio de papel de salida.

2. Imagen del papel Color Imprime documentos en color.
Representa la configuracion actual, junto con los
iconos mostrados abajo.

Especifica si se va a imprimir en color 0 en escala de grises.

Color Imprime fotos con
fotografico | configuracion éptima.

3. Iconos
Representan la configuracién actual, junto con la Escala Imprime documentos en
imagen de papel mostrada encima. grises monocromo.

4. Botén |Estado de laimpresora...| Nota:
Se emplea para comprobar el estado de la Color fotogrdfico hace que la impresion de un

impresora mediante la ejecucion de Device archivo requiera mas tiempo.

Monitor, el cual muestra el estado. Esta
funcion solo esta disponible si la impresora esta
conectada a través de una red TCP/IP.
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6. Administracion del color

Para ajustar la reproduccion del color, haga clic en el boton | _Detalle... | con el fin de definir la configuracion como proceda.

- Al imprimir documentos en color:

Color del dispositivo Seleccione esta opcion para ajustar la configuracién de color original. Para un ajuste mas

detallado, haga clic en el boton| _Detalle... |y configure los colores como prefiera.

Consulte los apartados “Espacio de color” en la pagina 29 y “Ajuste” en la pagina 30.

ICM Seleccione esta opcion para usar la coincidencia de color ICM. Para un ajuste mas detallado,

haga clic en el botén |__Detalle... |}y configure el procesamiento de color. Consulte los

apartados “Procesamiento de color” en la pagina 32 y “Ajuste” en la pagina 31.

- Al imprimir documentos en escala de grises:

Ajuste del brillo Es posible ajustar el brillo para la impresion en escala de grises. Consulte
el apartado “Ajuste del brillo” en la pagina 33.

Nota:

La opcion ICM no esta disponible cuando se encuentra seleccionada la opcion Color fotogréfico del ment Modo de color.

7. Calidad

Especifica la resolucion de impresion.
A mayor resolucion, mayor calidad de impresion
pero menor velocidad.

Borrador Imprime a una resolucién de
300%300 ppp.

Estandar Imprime a una resolucion de
600%600 ppp.

Mejora Imprime a una resolucion de
1200%1200 ppp.

Nota:

. La impresién requiere el doble de tiempo cuando
esta seleccionada la opcion Mejora.

. Si el Tipo de soporte es Transparencia, la calidad
se establece automaticamente en Estdandar.

. Cuando se imprime en el tamafo de papel
personalizado que se establece con Usar papel
largo (més de 18 pulg.), la calidad se establece
automaticamente en Estandar. (Consulte la
pagina 11.)

. Mejora no esta disponible a menos que se encuentre
instalada la memoria de impresora optativa de
512 MB. (Consulte la pagina 43.)

. Borrador no esta disponible para DP-C322/C262.

8. Resolucion
Especifica la resolucién de impresion.
A mayor resolucion, mayor calidad de impresién
pero menor velocidad.

10.

1200 ppp | Imprime a una resolucion de
1200%1200 ppp.

600 ppp  Imprime a una resolucion de
600x%600 ppp.

300 ppp  Imprime a una resolucion de
300%300 ppp.

Nota:
La impresion a 1200 ppp no esta disponible para el
controlador de impresién estandar.

Modo graficos (Disponible sélo para el
controlador de impresion de emulacion PCL 6.)

Vector | Lainformacion sobre lineas se trata como datos gréficos.

Barrido ' Toda lainformacién se trata como datos de mapa de bits.

Escala de grises

. Controlador de impresion de emulacion PCL 6

Normal, Fino y Grueso son las opciones disponibles.

. Controlador de impresion estandar

11.

Ninguno, Suavizado y Medio tono SO son las
opciones disponibles.

Contraste
Define la oscuridad de los puntos impresos en el

papel.

Continta en la pégina siguiente... 2 7
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12. Ahorro de téner
Seleccione esta opcidn para ahorrar toner. La impresion resulta mas atenuada; asi pues, se recomienda para
impresiones de prueba o documentos en que el aspecto no resulte esencial.

13. Imprimir todo el texto como negro
Imprime en negro todo el texto coloreado. En el modo de escala de grises, el texto coloreado puede ser
apenas perceptible. Esta opcion imprime todo el texto en negro para una mejor legibilidad.
Nota:
. Solo esta disponible si Modo de color se establece en Escala grises.
- El color del texto creado como grafico no varia.
- Si el color del texto es blanco, no cambia a negro en caso de utilizar el controlador de impresién estandar.

No obstante, si utiliza el controlador de impresion de emulacion PCL 6, el color del texto pasaré a ser negro si se activa la
opcién Imprimir todo el texto como negro. Desactive esta funcion si el fondo de un documento de impresion es negro.

14. Imprimir patrones finos
Modifique esta opcidn si obtiene resultados inesperados con los archivos y los patrones de impresion.
Si esta opcion esta activada, puede provocar diferencias entre el aspecto que aparece en pantalla y el resultado impreso.

15. Boton|_Fuente... |

Permite configurar las opciones de fuente.

Fuente @B| Fuente

Fuentes True Type  Fuentes True Type
() Descargar fuente de mapa de bits () Descargar fuente de mapa de bits
(%) Descargar fuente de contarm (&) Descagar fuente de contomo
Uezar fuentes del dispositivo Wzar fuentes del dispogitivo
’_ Tahla sustitucian fuentes. .. J
[ Aceptar ] [ Cancelar I [ Auuda [ Aceptar ] [ Cancelar J [ Auuda l
(Para DP-C322/C262) (Para DP-C354/C323/C264/C263/C213, DP-C405/C305/C265,
DP-8060/8045/8035, DP-8032/8025, DP-3030/2330, DP-8020P/
Fuentes TrueType: 8020E/8016P: controlador de impresion de emulacion PCL 6)

Especifica como descarga la impresora fuentes TrueType®.

Descargar fuente de mapa de bits Descarga fuentes como mapas de bits.

Descargar fuente de Descarga fuentes como contornos. Si el documento incluye mucho texto
contorno en fuentes grandes, puede reducirse la cantidad de datos de impresion.
Nota:

En algunos casos, aunque se haya seleccionado la descarga como contornos, las fuentes pueden descargarse como
mapas de bits, segun el tipo de caracteres.

Usar fuentes del dispositivo:
Al seleccionar esta opcion, la impresora usara Tabla de sustitucion de fuentes
fuentes residentes que coincidan con las del
documento. En este caso, la impresion es mas
rapida ya que solo se transfiere el codigo de
caracteres, sin descargar las fuentes.

Editar tabla de sustitucion

Fuentes True Tvpe Fuente de sustitucidn

Avial Black Configuracion actual
Auial Cursiva Configuracidn actual
Aiial Negrita Configuracion actual
Auial Megrita Cursiva Canfiguracian actual
Comic Sans M5 Configuracidn actual
Camic Sans MS Negrita Configuracion actual
Courier New Configuracidn actual
Coaurier Mew Cursiva Configuracian actual
Courier Mew Megrita Configuracian actual
Courier Mew Negrita Cursiva Configuracicn actual
Estrangelo Edessa Canfiguracian actual

Franklin Gathie Madim Confionracian act al

Nota:
- Es posible imprimir una lista de las fuentes del
dispositivo disponibles mediante la opcién nimero

v

07 de los ajustes de la impresora en el modo de Fuenie de sustucién: [ =
configuracion.
. Aunque las fuentes instaladas en Windows y en la [ ocepter | [ Conoelr | [ twuds |

impresora tengan el mismo nombre, pueden diferir
ligeramente. Por lo tanto, no seleccione esta opcion
si desea que el aspecto de las copias coincida
exactamente con el de la pantalla.
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B Espacio de color (cuando se selecciona Color del dispositivo en Administracién delcolor)
(Disponible sélo para DP-C322/C262, DP-C354/C323/C264/C263/C213,
DP-C405/C305/C265)

Tras hacer clic en el botén de la ficha Calidad, podra configurar la reproduccioén del color y la
escala de grises de forma distinta para texto, graficos e imagenes.

Color del dispositivo

Espacio de color | Ajuste
Textao
Perfil de color 1
2 Reproduccion de grises | Megro b I
Graficos
Perfil de color : Estandar o—
——e Feproduccion de anzes Negro "
Imagen
Perfil de color : Estandar —————
L Feproduccion de grizes CHYE, "
Restaurar predet.
Aceptar ] l Cancelar l l Ayuda I
1. Perfil de color
Especifica la reproduccion de color para texto, graficos e imagenes.
Estandar Imprime con reproduccion de color préoxima a los monitores de color estandar.
Intenso Imprime con una reproduccion de color mas intensa. Es una buena eleccion para lineas y

graficos.

2. Reproduccion de grises
Especifica una salida negra para texto, graficos e imagenes.

CMYK Utiliza los cuatro colores de CMYK para reproducir tonos intermedios de gris.

Negro Utiliza solo el negro para reproducir tonos intermedios de gris.
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B Ajuste (cuando se selecciona Color del dispositivo en Administracion del color)
(Disponible s6lo para DP-C322/C262, DP-C354/C323/C264/C263/C213,

DP-C405/C305/C265)

Haga clic en el botén de la ficha Calidad para ajustar la saturacion y el brillo.

Color del dispositivo

1 — T |

Saturacion
< ¥ |0
2 — 35— Eiiln
£ ¥ |0

Restaurar predet.

Aceptar | l Cancelar l

1. Ajuste (solo esta disponible cuando se selecciona Color del dispositivo)
Ajusta los colores en cada configuracion.

Saturacion La saturacion de color se puede ajustar. La imagen de salida ajustada aparece en
la ventana de muestra (s6lo como referencia).
Balance RGB Los niveles de color se pueden ajustar para rojo, verde y azul. La imagen de

Balance CMYK

2. Brillo

salida ajustada aparece en la ventana de muestra (sélo como referencia).

Los niveles de color se pueden ajustar para cian, magenta, amarillo y negro.
La imagen de salida ajustada aparece en la ventana de muestra (sélo como
referencia).

El brillo de color se puede ajustar. La imagen de salida ajustada aparece en la ventana de muestra

(s6lo como referencia).
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B Ajuste (cuando se selecciona ICM en Administracion del color)

(Disponible s6lo para DP-C322/C262, DP-C354/C323/C264/C263/C213,
DP-C405/C305/C265)

| Procesamiento de DD|I:Ir| Ajuste |
1 Erill
i I z
L Aceptar J [Eancelar] [ Apda J
1. Brillo

El brillo de color se puede ajustar. La imagen de salida ajustada aparece en la ventana de
muestra (s6lo como referencia).
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B Procesamiento de color (cuando se selecciona ICM en Administracion del color)
(Disponible sélo para DP-C322/C262, DP-C354/C323/C264/C263/C213,
DP-C405/C305/C265)

Haga clic en el boton |_Detalle... | de la ficha Calidad para seleccionar el procesamiento de color.

Procesamiznta de color | Ajuste

() Saturacion [més adecuado para presentaciones aréficas)
(%) De percepcidn [més adecuada para imagenes fatoaréficas)
() Colorimétrico relative [més adecuadn para igualar un color en particular]

() Colarimétrica absaluta [para asignar a un espacio de colar independiente de disp.]

Bestaurar predat.

| Aceptar | [ Eancelar] [ Apuda J
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B Ajuste del brillo (cuando se selecciona Escala grises en Modo de color)

(Disponible s6lo para DP-C322/C262, DP-C354/C323/C264/C263/C213,
DP-C405/C305/C265)

Haga clic en el botén de la ficha Calidad para ajustar el brillo.

Ajuste del brillo

[ Bestaurar predet, ]
J

L Aceptar J [ Cancelar [ Auuda ]

1. Brillo
El brillo de escala de grises se puede ajustar. La imagen de salida ajustada aparece en la ventana de
muestra (s6lo como referencia).
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Ficha Efectos

Anada Marca de agua y Superposicion para aportar su propia firma a los documentos. Para usar estas
funciones, haga clic en la casilla de verificacién adecuada y configure las opciones.

& Preferencias de impresicn

| Basico | Salida | Tipo de ahajo | Calided | Efectos | Peri | Asistancia

Marca de agua® Detale.

Os 5 6

1 Ad> Ad

[ imp. como imagen espe 7

4 Estadg de [a impresora..

(Para DP-C405/C305/C265)

& preferencias de impresin

Basica | Salida | Tipa de rabsin | Caidad | Electas |Perfil | Asistencial

1 a5l [Farca de agus 5
Marca de agua”
Os: 6 6

4 Estady de la impresora

(Para DP-8060/8045/8035, DP-8032/8025,
DP-3030/2330, DP-8020P/8020E/8016P,
UF-8200/7200, UF-8300/7300, UF-7960)

1. Tamano del papel
Muestra la configuracion actual de Tamano de
papel y Tamaino de papel de salida.

2. Imagen del papel
Representa la configuracién actual, junto con los
iconos mostrados abajo.

3. Iconos
Representan la configuracion actual, junto con la
imagen de papel mostrada encima.

4. Boton \Estado de la impresora...l

Se emplea para comprobar el estado de la
impresora mediante la ejecucion de Device
Monitor, el cual muestra el estado. Esta
funcion sdlo esta disponible si la impresora esta
conectada a través de una red TCP/IP.
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& Preferencias de impresisn

i [arcade 5

Marca de agua® Detalle...

Os: 6 6

Estada de la impresora.

(Para DP-C322/C262, DP-C354/C323/C264/C263/
c213)

5. Marca de agua

Marque la casilla de verificacién para activar la
funcién de marca de agua y haga clic en el boton

Detalle... | para abrir la ventana de configuracion.

(Consulte la pagina 35.)

Superposicion

Marque la casilla de verificacion para activar la
funcién de superposicion y haga clic en el botén

Detalle... | para abrir la ventana de configuracion.

(Consulte la pagina 37.)

Nota:

Si no se configuran los valores indicados en los pasos 5 y
6, los botones para esas funciones estaran desactivados.
Para activarlas, marque la casilla de verificacién de
cada funcion para abrir la ventana de configuracion.

Impr. como imagen espejo

Lleva a cabo una impresion invertida. Se realiza
la impresién con la configuracion actual a modo
de imagen invertida de los documentos.



B Marca de agua

Puede imprimir el texto de su eleccion en el fondo o en el primer plano del documento a modo de marca de
agua. También puede especificar las paginas para la impresion de marcas de agua.

1.

Marca de agua |?|E|
~ Lista de marcas de agua :
COMFIDENTIAL —5
1 COFY
DRAFT
SAMPLE
Eliminar  e————— 6
Norbire ~ | Guaidst e————8
Fuente 7
Cadena: |Marca de agua l—_ 9
M -
Fuente : }Anal a Seleccionar.. 10
< | > @ Tamafio : [8-500Puntos) 1 11
2—— — Anaulo: 5| 0-%0gades) o— L
Opciohes de impresion i 45—"' ! disclos) 12
Pégina Colar : 1_; [m 13
3— : Todss las paginas "l Testo ransparente 14
o [] 56la coma contarna 15
4 — —o: Marca de agua en primer plano vl e
() Ninguno () Circula () Cusdradn
= 16
[ Aceptar ] [ Cancelar J [ Ayuda J
Vista previa 3. Pagina

Ofrece una vista previa de la marca de agua
seleccionada.

Mover al centro
Centra la marca de agua en la pagina.

Especifica qué paginas imprimir.

Todas las
paginas

Sdlo la primera
pagina

Todo menos la
primera pag.

Paginas
impares

Paginas pares

Contintia en la

Imprime la marca de agua
en todas las paginas.

Imprime la marca de agua
so6lo en la primera pagina.

Imprime la marca de agua
en todas las paginas
menos la primera.

Imprime la marca de
agua solo en las paginas
impares.

Imprime la marca de agua
sé6lo en las paginas pares.

pagina siguiente...

35

Configuracion

del controlador
de impresora



elosaidwi ap
Jope|oJ3uod |9p

Juod

uoioeinbi

10.

11.

12.

13.

14.

Capa
Especifica el orden en que imprimir las capas
(la marca de agua y el documento).

Marca de agua
en fondo

Imprime la marca de agua en
el fondo del documento.

Marca de agua
en primer plano

Imprime la marca de agua en el
primer plano del documento.

Lista de marcas de agua

Enumera las marcas de agua creadas. Se
muestra una vista previa de la marca de agua
seleccionada en el area correspondiente.

Boton |_Eiminar_|

Elimina la marca de agua seleccionada en la lista.

Nombre

Especifique el nombre para identificar la marca de agua.

Especifique un maximo de 31 caracteres de un
solo byte.

Botén

Los nombres de marcas de agua especificados en
Nombre se guardan en la configuracion actual.

La marca de agua guardada se muestra en la lista.

Cadena

Especifique el texto que desee imprimir.
Especifique un maximo de 63 caracteres de un
solo byte.

Fuente
Seleccione la fuente en el cuadro de dialogo que

aparece tras hacer clic en el botén | Seleccionar... |

Tamaiio
Especifique el tamafio de la marca de agua con
un valor comprendido entre 8 y 500 puntos.

Angulo
Especifique el angulo del texto de la marca de agua
con un valor comprendido entre 0 y 360 grados.

Color
Seleccione el color haciendo clic en el botén

para acceder al cuadro de

didlogo de seleccion del color.

Texto transparente
Seleccione esta opcion para ver el documento a
través de la marca de agua.
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15. Sélo como contorno

Seleccione esta opcién para imprimir el texto
como un contorno.

16. Borde

Es posible aplicar un borde alrededor del texto.

Ninguno | Sin borde.

Circulo Imprime el texto en un circulo.

Cuadrado Imprime el texto en un cuadrado.
Nota:

. Los datos de marca de agua se guardan para los
usuarios individuales conectados. Las marcas
creadas por otros usuarios no se muestran.

. Esta funcién no esta habilitada cuando se selecciona
Péster en la ficha Bdsico. (Consulte la pagina 20.)

- Las listas de marcas de agua guardadas no se
eliminaran al desinstalar el controlador de impresion
de emulacion PCL 6 o el controlador de impresion
estandar. El controlador de impresion de emulacion
PCL 6 y el controlador de impresion estandar
reconoceran estas listas automaticamente si se
vuelven a instalar.

- Los siguientes caracteres no estan disponibles para
el nombre de archivo de las marcas de agua.
\/*?:5; . <>

- DP-8060/8045/8035, DP-8032/8025, DP-3030/2330,
DP-8020P/8020E/8016P: controlador de impresion
estandar, UF-8200/7200, UF-8300/7300, UF-7960:
Si utiliza la funcién de marca de agua, seleccione
Suavizado para la opciéon Medio tono en la ficha
Calidad.

- DP-8060/8045/8035, DP-8032/8025, DP-3030/2330,
DP-8020P/8020E/8016P: controlador de impresion
de emulacion PCL 6:

Si utiliza la funcién de marca de agua, seleccione
Vector para la opcion Modo de gréficos en la ficha
Calidad.



B Superposicion

Puede imprimir imagenes registradas en el fondo o el primer plano de los documentos. Asi puede, por ejemplo,
mejorar documentos con el nombre o el logotipo de su empresa.

Superposicion

Superposicion

(%) Imprimir con archivo de superp. — 2
() Crear archivo de superp., 3
Archivosz de superp.
1 —— 4

Elirninar e———— §

Opciones de impresidn

Fagina:

| Todasz las paginas b :‘- — 6
Capa:

| Superposician en fondo v :‘— — 7

[ Arceptar J ’_ Cancelar J ’_ Auyuda ]

Superposicion

Superposician
() Imnprimiir con archivo de superp.

@1

Archivos de superp.

Elirnitiar

Mombre archivo superp.

Superpogicidn l 8

[_ Aceptar J [ Cancelar J [ Ayuda J

Continua en la pagina siguiente...
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Vista previa

Ofrece una vista previa del archivo de
superposicion seleccionado.

La vista previa no aparece hasta que se crea la
superposicion.

Imprimir con archivo de superp.

Imprime con una superposicion. Seleccione
un archivo de superposicion y establezca la
configuracion de Opciones de impresion.

Crear archivo de superp.

Crea el archivo de superposicion. La primera
pagina se guardara (sin imprimir) como datos de
superposicion.

Nota:

En documentos de varias paginas, solo la primera
puede usarse como datos de superposicion.

Archivos de superp.

Enumera los archivos de superposicion creados.
A la izquierda del cuadro de dialogo aparece
una vista previa del archivo de superposicion
seleccionado.

Boton

Elimina el archivo de superposicion
seleccionado.

Pagina
Especifica qué paginas imprimir.
Todas las Imprime la superposicion

paginas en todas las paginas.

Sdlo la primera | Imprime la superposicion
pagina so6lo en la primera pagina.

Todo menos la | Imprime la superposicion

primera pag. en todas las paginas
menos la primera.

Paginas Imprime la superposicion

impares so6lo en las paginas

impares.

Paginas pares  Imprime la superposicion
so6lo en las paginas pares.
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7. Capa

Especifica el orden en que imprimir las capas
(el archivo de superposicion y el documento).

Superposicion | Imprime la superposicion
en fondo en el fondo, por debajo del
documento.

Superposicion | Imprime la superposicion
en primer plano  en el primer plano, por
encima del documento.

Nombre archivo superp.
Especifique el nombre del archivo de
superposicion (hasta 63 caracteres).

Nota:

- Los siguientes caracteres no se pueden utilizar para
el nombre de archivo de las superposiciones.
\/*?:;. " <>

- El archivo de superposicion se guarda para los
usuarios individuales conectados.

- Esta funcién no esta habilitada cuando se selecciona
Péster en la ficha Basico. (Consulte la pagina 20.)

- Los archivos de superposiciéon guardados no se eli-
minaran al desinstalar el controlador de impresién
de emulacion PCL 6 o el controlador de impresion
estandar. El controlador de impresiéon de emulacion
PCL 6 y el controlador de impresién estandar reco-
noceran estos archivos de superposicion automati-
camente si se vuelven a instalar.



Ficha Perfil

Si registra la configuracion actual como perfil, sera mas facil volver a usarla en adelante. Puede ajustar
facilmente segun necesite las configuraciones usadas con frecuencia que guarde como perfiles.

& Preferencias de impresidn 2x)

| Basico | Salida | Tioo de trabaio | Calidad | Efectos| Perfil | Asistencia

& preferencias de impresidn

Bésico | Salida | Tino de tabaio | Calided | Efectos| Perfl | Asistencial

Configuiacion distinta a PREDE TERMINADA. 10

@

[Modo de color Colorfotogi#fica ‘

Comentario 1

3 |

Esta configuraciin no se guarda en un perfil ‘

»

Estado de la impresora.

(Para DP-C322/C262, DP-C354/C323/C264/
C263/C213, DP-C405/C305/C265)

Tamariio del papel
Muestra la configuracion actual de Tamaio de
papel y Tamaio de papel de salida.

Imagen del papel
Representa la configuracién actual, junto con los
iconos mostrados abajo.

Iconos
Representan la configuracién actual, junto con la
imagen de papel mostrada encima.

Boton \Estado dela impresora...l

Se emplea para comprobar el estado de la
impresora mediante la ejecucion de Device
Monitor, el cual muestra el estado. Esta

funcion solo esta disponible si la impresora esta
conectada a través de una red TCP/IP.

Perfiles

Enumera los perfiles creados.
PREDETERMINADA es la configuracion de
fabrica. SIN TITULO es la configuracién actual
que no se ha guardado.

distinta & PREDETERMINADA, 10
Banido

Comentatio 1

Esta configuracién na se guarda en un perfil ‘

(Para DP-8060/8045/8035, DP-8032/8025,
DP-3030/2330, DP-8020P/8020E/8016P,
UF-8200/7200, UF-8300/7300, UF-7960)

6. Botén| Guardar como... |

Almacena la configuracién actual. Se asigna un
nombre al perfil y se pueden afadir comentarios
antes de guardar. Si se usa el nombre de un
perfil existente, se sobrescribe dicho perfil.
Especifique un maximo de 31 caracteres de un byte
para el nombre de perfil, y de 127 para el comentario.
Si selecciona No guardar tamano de papel ni orientacion,
no se guardaran los valores de Tamaio de papel ni
Orientacion en el perfil. Estos valores relativos al papel
también se configuran en cada una de las aplicaciones de
software utilizadas, de forma que se recomienda comprobar

el cuadro Perfiles antes de guardar los perfiles.

Nota:

- PREDETERMINADA y SIN TITULO no se pueden
usar como nombres de perfil.

- Los perfiles guardados no se eliminaran al desinsta-
lar el controlador de impresién de emulaciéon PCL 6 o
el controlador de impresion estandar. El controlador
de impresién de emulaciéon PCL 6 y el controlador
de impresioén estandar reconoceran estos perfiles
automaticamente si se vuelven a instalar.

Continua en la pagina siguiente...
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7.

10.

11.

Boton

Elimina el perfil seleccionado.

Los detalles de configuracion del perfil eliminado
se conservaran en el perfil SIN TITULO hasta
que se modifiquen.

Nota:

Los perfiles PREDETERMINADA y SIN TITULO no
se pueden eliminar.

Boton  Exportcin..|

Guarda el perfil seleccionado como archivo.

Nota:
Los perfiles PREDETERMINADA y SIN TITULO no
se pueden exportar.

Botén

Carga un perfil exportado y lo afiade a la lista de
perfiles.

Configuracion distinta a PREDETERMINADA
Muestra las diferencias entre la configuracion
actual y la predeterminada.

Comentario
Muestra comentarios sobre el perfil.
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Ficha Asistencia

Muestra la version del controlador de impresora y diversa informacion para asistencia.

2— & Pigravebdeesaio. | Hagach pa abils piginaweb con ol stach deaimpresers
3————{ Decugdecomoladues. | Hoga ol para verpégina web de descarga de coriladores.
44— — Contecios paraasiiencia Haga olic para ver sus contactos para asisencia

1.

& preferencias de impresion

Basica | Salida | Tipo de trabajo | Calided | Efectos | Perfil | Asistencia

Panasonic

4

WLGEI(A:"O

(Para DP-C322/C262, DP-C354/C323/C264/
C263/C213, DP-C405/C305/C265)

Informacioén de la version
Muestra la version de los archivos de
configuracion del controlador.

Bot6n | Pagina web de estado... |

Para comprobar el estado actual de la impresora, puede
iniciar un explorador web estandar y acceder al servidor
Embedded Web Server de la impresora conectada.

Nota:

Asegurese de que la impresora esté conectada a

la red correctamente (sélo TCP/IP) para acceder a
Embedded Web Server.

Este boton no esta habilitado si la opcion Activar
cola de impresion esta activada y hay seleccionados
varios puertos en la ficha Puertos.

Botén | Descarga de controladores... |

Inicia el explorador web predeterminado y accede
al sitio de descarga del fabricante con el fin de
obtener el controlador de impresion mas reciente.

e 2IX

Basico | Salida | Tipo de trabaio | Calided | Efectos || Perfi | Asistencia |

Panasonic

L

wWeaeiio

Descaigade. Haga clic para ver pagina web de descaiga de controladores.

{ Contacospaazivencia, | Ho9e o par versus contactospare astencia

(Para DP-8060/8045/8035, DP-8032/8025,
DP-3030/2330, DP-8020P/8020E/8016P,
UF-8200/7200, UF-8300/7300, UF-7960)

Boton | Contactos para asistencia... I

Muestra el cuadro de dialogo que contiene
la informacién de asistencia registrada en el
controlador.

Informacion de asistencia E|

Informacion de asistencia 1
Descripcion~ Asistencia

Carreo elect.
URL

Informacidn de asistencia 2

Descipcion  Suminigtios

Carreo elect.
URL

Informacidn de asistencia 3

Descripcion Yentas

Careo elect,
URL

Informacion de asistencia 4
Desciipcion Compatibilidad con red

Carreo electr,

URL

Configuracion

del controlador
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Ficha Formulario/Bandeja

Si asigna soportes a bandejas concretas, evitara errores de impresién y detenciones de la impresora debidas a
tipos de papel desiguales.

& Propiedades de Panasonic &=

& Propiedades de Panasonic

General Compartir Puertos Opeiones avanzadas Administracién del colar
Seauridad Formulario/Bardeia Dispositiva 1

Asignacin de bandeja
1 ——— &signacion de bandeja Bandeja Tamafio de papel Tipo de soparte

Bandeja Tamafio de papel Tipa de sopaite 5 Sin especiicar
Papel 12ciclado Bandeja | Sin especiicar Sin especficar
Bandeia 2 T o . Bandeja 2 Sin especiicar Sin especficar

f
Bandeja 3 Sin especificar Sin espesific

Bandeia 4 Sin especificar Sin especificar
Bandsia mubivsos  Sin especiicar Sin espedificar

=
ar

2 r—
22— Tamaodepapel: [a = 3 Tipo de soparte  [Sin especificar =l
33— Tpodesoporte: | Papel reciclado ~|
o T T Tl Lo ] (oomom] [ ] [owen
(Para DP-C322/C262, DP-C354/C323/C264/C263/C213, (Para DP-8060/8045/8035, DP-8032/8025,
DP-CA405/C305/C265) DP-3030/2330, DP-8020P/8020E/8016P,

UF-8200/7200, UF-8300/7300, UF-7960)

General | Comparti | Puertos | Dpriones avanzadas | Administiacion del color | Fomulario/Bandeia | Dispositiv

1 Asignacion de bandeja-
Bandeia Tamafio de papel

Bandsjs 1 Sin especificar
Bandeia 2 Sin sspesificar

2 Tamafio de papel: 2

[Acepter | [ Cancelar | [ Aolicar | [ Asuda

(Para DP-8060/8045/8035, DP-8032/8025,
DP-3030/2330, controlador de impresion estandar)

1. Asignacion de bandeja Nota:
Especifica la configuracion de Tamafio de papel y Tipo - Si se selecciona la bandeja multiusos, asegurese de que
de soporte asignada a la bandeja de la impresora. la seleccion del tipo de soporte realizada en el panel de

Seleccione la bandeja de papel en el cuadro de lista y control coincida con el soporte cargado en la bandeja.
después, el tamario de papel y el tipo de soporte. * Tras especificar el tamafio de papel y el tipo de soporte
’ cargados en cada bandeja, la configuracion no se iniciara

2. Tamaiio del papel en la impresora hasta que la active especificamente.
Especifica el tamafio de papel cargado en cada bandeja. Para activar la configuracion, haga clic en la ficha
Si no desea asignar el tamafio de papel Opciones avanzadas y seleccione Dejar pendientes

. . - ’ documentos no coincidentes. Asi se garantiza que los
seleccione Sin especificar. . . y . -
trabajos de impresion queden pendientes si el tipo de

3. Tipo de soporte papel cargado y la bandeja especificada no coinciden.
Especifica el tipo de soporte cargado en cada bandeja.
Si no desea asignar el tipo de soporte,

seleccione Sin especificar.
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Ficha Dispositivo

Esta ficha se emplea para configurar dispositivos opcionales instalados en la impresora.

Es posible configurar automaticamente los dispositivos opcionales instalados en la impresora u obtener
informacion acerca de la configuracion del controlador de impresora.

ropiedades de Panasonic

General | Compart | Puettos | Opciones avanzadas | Adminitiacin del color | Famulario/B andeja | Dispesitvo
Nimero de bandeia de =
S 4= 2 1
Lnidad diplex Instalada s
Unidad de disco duro: | Instolara 3
& Memoria opeidn Instalada s 5
E e Acabado Encuadem. cabalete [DAF5405] 4 1—6
- Unidad perforadora Instalada =l 7
G e e 19
Ediar contactos para asistsncia. 4——— 10
Aceplar Cancelar Apiicar Apda
& Propiedades de Panason
| General | Compatti | Pusttos | Dpciones avanzadss | Administiacién del color | Formulario/Bandeja | Dispostivo
Nimzo de benceiade [ =]
papel 4 Sife 1
o ety Instelad =
E Capacidad i) Ry L
\ 7 e, Linidsd de disco duro: | Instalada =3
i |
Acabado Encuadem. 2 bandeias (DA FSE05] = 6
e =i Unidad pesforadora Instalada |~ 7
e Cambio de cajén de Seleccion automatica 12
papel
i
Configuracien automética Bestaurar predet. ; 9
Editer contactas para asistencia.. 10
EORaLeoRAcos PAR AR ]
hesptar Cancslar Aplgar Apda

(Para DP-8060/8045/8035)

Propiedades de Panaso

| General | Compartr | Pusttas | Opeiones avanzadas| 6 del color | Fomulsrio/Bandsja | Dispositiva

S bt e,

Mimero de bandeja de - ’
- :
Urided diplex [instelsds~ wer—2
e i Uridsd de disss duro: [ Instalarda =3
I Acsbado Acabada [DAFS 0] ~t1—6
| EE 2
IR D e n ok Instalada t—13
| -
Cambiodecainds | Seleceibn ulomatica = —12
Ppapel
Corfiguracitn automética Restaurar predet. } 9
Editar contactos para asistencia . -— 14— 10

Aceptar Cancelar Aplicar Apuda

(Para DP-8032/8025, DP-3030/2330)

& propiedades de Panasonic =

| Generd | Compartr | Pustos | Opoiones avanzadss | 6 el color |
Sequidad I Formulaio/Bandeia Disposiiiva

Nimero de bandeja de -
pope B e

L

Configuracian automélica ;

i
i o el N

[Chcepter | [ Cancelar | Aplcar Apda |

(Para DP-C322/C262,
DP-C354/C323/C264/C263/C213)

ropiedades de Panasoni

General | Compartir | Puettos | Opciones avanzadas | Administiacion del calor | Formulaiio/Bandeja | Disposiivo

Niimero de bandeja de (1-4)

= Unidad diples Instalada 2
- Unidad dedigeo duro: ~ [Instalads 3

Memoria de la impresora - [512M i —a

= === Acabada Encuadem. cabalists (1 band) DAFS325] v o1—— 6

Unidad perforadora Instalads 7

Bestaurar predet. a9

Editar contactos para asistencia... =———— 10

papel

Unidad de drco duo:  |Noinstasda =H

Configuracion automética Bestaurar predet.

Edtsr contactos para asistencia,. b—
SR e e i oy

(Para DP-8020P/8020E/8016P)

Propiedades de Panas:

General| Compart | Pustos | (ipcionss avanzadss | Fomulario/Bandsia | Disposiivo |

Ncmero de bendeia de [i7=] (1.
s il = 11-2)

puidenso tad Noinstalada v

[256ME o mayor]

Confi 6 automdtica Restaurar predet —

i

Editsr contactos para asistencia . b—
i e e

— 14

[Laceptar | [ Concelar | [ Apicar | [ Awda |

(Para UF-8200/7200, UF-8300/7300, UF-7960)

Continua en la pagina siguiente...
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Numero de bandeja de papel
Especifica el nimero de bandejas de papel
instaladas en el dispositivo.

Unidad Duplex
Seleccione Instalada si hay una unidad duplex
instalada.

Unidad de disco duro
Seleccione Instalada si hay una unidad de disco
duro instalada.

Memoria de la impresora

Selecciona y especifica la cantidad total de
memoria instalada en la impresora (memoria
estandar + opcional).

Memoria opcional
Si hay una memoria opcional instalada,
seleccione Instalada.

Acabado
Si la impresora cuenta con una Unidad de
acabado, seleccionela en la lista.

Unidad perforadora
Seleccione Instalada si hay una unidad
perforadora instalada.

Botén‘ Configuracién automatica I

Al hacer clic en este botdn se buscaran las
opciones de impresora instaladas, que se
detectaran y configuraran de forma automatica.
(Conexidn por red o USB)

Nota:

En algunos modelos la opcién Configuracion automatica
no esta disponible para conexiones mediante USB.
Este botdn no esta habilitado si la opcion Activar
cola de impresion esta activada y hay varios puertos
seleccionados en la ficha Puertos.
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9. Bot()n‘ Restaurar predet. |

Restaura todos los valores predeterminados de
configuracion de la ficha Dispositivo.

10. Boton ‘ Editar contactos para asistencia... |

Permite especificar y editar la informacién de
asistencia.

Informacion de asistencia

Informacidn de asistencia 1
Dezcripcidn |1 i

Corren electr. |

LRL ]

Informacion de asistencia 2

Descripeion  [Suministros

Coreo electr. I

AL |

Informacion de asistencia 3

Descripcion — [entas

Coreo electr. |

URL |

Informacion de asistencia 4

Descripeion | Compatibiidad con red

Corren electr. |

URL ]

11. Bandeja de Gran Capacidad

Seleccione Instalada si la bandeja de papel de
gran capacidad esta instalada.

. Cambio de cajén de papel (Para controlador

de impresion de emulacion PCL 6)

Seleccién automatica permite que el papel

se alimente de forma continua si hay papel del
mismo tamano cargado en otra bandeja de
papel (cambio automatico de bandeja). Si se
selecciona Bandeja especificada, el dispositivo
se detendra en caso de que se acabe el papel
en la bandeja elegida.

. Bandeja interior

Seleccione Instalada si la bandeja interior esta
instalada.

. SD Memory Card

Seleccione Instalada si esta instalada la tarjeta
de memoria SD (256 MB o 512 MB).



Funcionamiento de la impresion (para PC)

Impresion desde aplicaciones de Windows

Si el controlador de impresora esta instalado correctamente y seleccionado como impresora predeterminada en
la configuracion de impresora, la impresion desde cualquier aplicacion de Windows es una tarea muy sencilla.
Para imprimir desde la mayoria de aplicaciones de Windows, utilice el comando Imprimir del menu Archivo.
Al seleccionar el comando Imprimir, aparecera normalmente el siguiente cuadro de didlogo de impresion:

3 Imprimir

General |

Seleccionar impresara

B &

Agregar Panasonic

impresora | = |
Estado: Lista [ Irnprirnir & um archivo
Ubicacidn:

: Buscar impresora... J
Comentarnio; [ = P

Intervalo de paginas
(®) Toda Mimer de copias: |1 =

Seleccian Fagina actual

() Paginas: 1-66535 Intercalar
E zcriba un solo namerno o intervalo de

paginaz. Paor ejemplo; 512

Irnprirnie J [ Cancelar ] Aplicar

Establezca la configuracion que desee (intervalo de paginas, numero de copias, etc.) en primer lugar vy,
después, haga clic en el botén | __Imprimir | para iniciar la impresion.

Mientras se estén imprimiendo los documentos, aparecera un icono de impresora en la bandeja del sistema
junto al reloj (esquina inferior derecha de la pantalla). Este icono desaparecera cuando finalice la impresion.
Puede hacer doble clic en el icono de impresora que aparece en la bandeja del sistema para abrir la cola de
impresion y verificar su contenido.

Nota:

Si hay varias impresoras instaladas en el PC, siga estos pasos para establecer una impresora predeterminada:

1. Haga clic en el botén Inicio, seleccione Configuracion(Panel de control) y, después, haga clic en Impresoras y
faxes.

2. Haga clic con el boton secundario en el icono de la impresora que desee y, después, seleccione Establecer como
impresora predeterminada en el ment que aparecera. La marca de verificacion que aparece junto al icono de
impresora denota la impresora predeterminada.

Funcionamiento
de la impresion
(para PC)
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Impresion en red

Para compartir una impresora mediante la conexiéon de dos o mas equipos a través de un cable cruzado o con
un concentrador, es preciso establecer una conexion entre los equipos.

La conexidn entre los equipos se puede verificar mediante la visualizacion de los equipos conectados en el
Entorno de red del escritorio.

NOTA Consulte el manual de la tarjeta de red y la guia del usuario de Windows para establecer una

conexioén entre equipos.
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Impresion mediante IPP (Protocolo de impresion

de Internet)

B Descripcion general

Esta funcién permite imprimir documentos desde un equipo situado en un punto remoto a través de Internet sin

que un servidor proxy bloquee su acceso.

Un cliente

NOTA La impresion IPP (Protocolo de impresion de Internet) no esta disponible para DP-8060/8045/8035,
DP-8032/8025, DP-3030/2330, DP-8020P/8020E/8016P, UF-8200/7200, UF-8300/7300, UF-7960:

controlador de impresién estandar.
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B Configuracion de la impresiéon mediante IPP

El método de configuracion varia dependiendo del modelo.

e Configuracién de la impresién mediante IPP (A) (paginas 48-49): para DP-C322/C262, DP-C354/C323/
C264/C263/C213, DP-C405/C305/C265 o el controlador de impresion de emulacién PCL6 de los

modelos DP-8060/8045/8035, DP-3030/2330.

e Configuracion de la impresion mediante IPP (B) (paginas 50-53): para el resto de modelos.

Configuracion de la impresion mediante IPP (A)

1 En Impresoras y faxes (para Impresoras
Windows 2000/Windows Server 2003/Windows
Vista), haga clic con el botén secundario en
el icono de la impresora para acceder a la
pantalla de propiedades.

" Impresoras y faxes

frchivo  Edidén  Ver Eavortos  Hemamientas  Ayuda [
Q- & paasqueda [ Corpetes | [iE3]-

Dirccridn | %y Impresoras y faxes ¥ B

20 A
Tareas de impresion &é 3

Panasoric  Panasoric
—_—

[T E T —
%5 Configurar la opcidn de fax

¥ea también

2] Solucionar probiemas de
impresién

@) Obtener syuds cona mpresion

Dtros sitios

B¢ Panel do control
Sy Escaneres y cémaras
(2} s documentos

(& Mis imégenes

9 mrc

Detalles )

2 En la ficha Puertos, haga clic en el boton

‘ Agregar puerto... I

& Propiedades de Panasonic s

[ Sequidad I Formulario/Bandeia | Disposiiva
| General | Comparti Fueilas Opciones avarzadas | inishiacién del color |

3 29
= Panasonic S

Impririr &n los siguientes puerts, Los documentas se imprimitan =n el primer puerto fibre seleccionado,

Puerto Descipein Impresera A

Panasonic

O P13 Pueito de impresoia
O comt Pustto serie
0 coMz Pustta setie
0 comsz Pueito serie
O coma, Pustto serie

I Agegarpueo.. || Efiminaipuetto | [ Corfigurar puetto

compatibiidad bidireccional

[

Habiltar

[] Habiltar 12 cola de |2 impresora
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Aparecera la pantalla Puertos de impresora.
Seleccione RPT Network Printer Port y haga

clic en el botén |_Puerto nuevo... .

Puertos de impresora

Tipos de puerto disponibles:

Local Pork
RFPT Network Printer Port

Standard TCRJIP Port

Mueva tipo de puetto... I [Pgerto RUEYD, .. ]I Cancelar

Seleccione Imprimir utilizando IPP y haga clic

en el botén |_Siguiente > I

Seleccione la red que imprime &l método de los tres debajo

=% i"\, \ Siimprimiencio &n una red de drea local, seleccione el LPR o el
§ X 9 IPP y el Raw. i imprimisndo en una red ancha mundial, PP
VBt Work [y
Lt _
= PAanting
i qﬂ‘ 7 € | € Imprimir utiizanda LPR
% & mprimir utiizando PP

" Imprimir utiizando Raw

= Atras Il Cancelar

Seleccione Conectar por medio de una red

local y haga clic en el boton .

Seleccionar &l modo en gque $U ordenador e conecta s
Internet.

Internef,

<arie | Sgieter ]| concem




Seleccione No imprimir usando un servidor
de impresion y haga clic en el botén

Siguiente > |
Asistente para agregar puerto de impresion RPT Network Printer Port

s Desea imprimir utiizando el servidor de impresian?

Cuando se utiiza un servidor de impresion para imprimir, es
l n fe r n (-"1 neceszario configurarla. Si usted no sabe cdma configurar el

| servidor de impresion, consulte a su administrador de red
Printing

¢ [

feiteeie)
2K ~ .‘_

& Mo imprimir usando un servidor de impresion:

" Imprimir usancl un servidor de impresion — |

R T Direceion

'\ f i Mimero def ,—

= Afras | Cancelar

Indique la direccién IP de la impresora tras
“http://” y ahada /printer al final.

Haga clic en el boton para

continuar.

Asistente para agregar puerto de impresion RPT Network Printer Port

Introcucir impresora URL del RPT Metwaork Printer Port.
Despues de la introduccisn, hacer clic en "Siguisnts"

Internet,
Impresors URL:
|t Jorinter|

= Afras

Compruebe que el nombre del puerto de
impresion de destino sea correcto (cambielo
si fuera necesario) y haga clic en el botdn

Asistente para agregar puerto de impresién RPT Network Printer Port

Se pueds asignar un nomére al pusrto de impresion de desting
Loz nombres de loz puesttos de impresion existentes no estan
dizponibles. (Ex. LPT1)

£l nombre siguiente s emplea cuando el ususrio no asigna un
Internet h
4 -" I nombre ' .
jombre del puerto de impresion de destino:
Prlnhhg Mormbre diel puerta de dest
i e I

BYocH!

S e

]

9 Haga clic en el botén .

tente para agregar puerto de impre: RPT Network Printer Port
Después de hacer clic en el boton "Finalizar” el puerto de

impresidn, RPT Metwork Printer Port =e registrard del moda
siguiente.

Impresora URL:

Mombre del puerto de
impresisn de destino

Impresors: Paraszonic

= Afrés

Cancelar

0 Cierre la pantalla Puertos de impresora

y compruebe que el puerto nuevo se haya
afiadido.

Puertos de impresora

Tipos de puerto disponibles:

Local Pork

RPT Metwork Prinker Pork
Standard TCPIP Port

[ Muevo tipo de puerto. .. J [Pgerto nuevo...]E Cerrar ﬂ

& Propiedades de Panasonic

| Sequidad | Fomnulario/Bandeja | Dispositivo |

Generdl | Compati | Pusttos Opciones avanzadss | Administracion del color

e
@ Panasonic EEam—

Impiimit en los siguientes pueitos. Los decumentas s= imprimiran en el primer puerta libre seleccionado.

Puerto Deseripcitn Impresara Al
O LpT3 Puerto de impresara

O comt: Puetto serie

O coMz  Puerto ssiie

O coMz:  Puettoseiie |
O come: Puerto serie

O FiLE: Imprimit a un archivo

htip://13.. RPT Netwrk Printer IPP Port C]

[ hargarpuere.. | [ Eiminarpueto | [ Corfigurar puerto.. |

Habiiter compatibidad bidireceional

[ Hsbiltar I cola de la impresora

Cancelar Ayuda
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PrnCopy.exe es una herramienta que compila
el controlador de impresora para todos los
sistemas operativos Windows.

Configuracion de la impresion mediante IPP (B) (para Windows 2000, Windows XP o
Windows Server 2003)

Copie el controlador de impresora en el Escritorio.

4 Seleccione la opcion Conectarse a una
Ejecute el archivo PrnCpy.exe en el orden indicado abajo.

impresora en Internet o en su red doméstica
u organizacion.

Introduzca la direccién IP de la impresora en el
cuadro “Direcciéon URL” y anada “/printer” al

| op
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b2

. final de la direcciéon URL.
1. Abra el CD-ROM Panasonic Document

Management System en el Explorador de Haga clic en _m

archivos. ’ .
2. Abra primero la carpeta “Tools” y después la Especiique una impresora

Sino sabe el nombre o la direccién de la impresora, puede buscar una impresara que se ajuste a sus [
“* ”
carpeta “PrnCopy”.

necesidades.

Impresora a la que desea conectarse.

3. Haga doble clic en el archivo “PrnCopy.exe”. OB

4. PU'Se primero |a teCla <Y> y deSpUéS |a teCla OEuneclalseaEsla\mplesma[uDarahuscaruna,.se\eccmnavEstaDpclényhacerchcenﬁlgul&nt&]
<Intro> del teclado que aparece en pantalla.

El controlador de impresora se compilara en la

carpeta del Escritorio.

Nombre:

E emE\o \\selwdor\lmaresola

(5 Conectarsa a Una impresora en Internat o en su ted doméstica U organizacisn

Direcoian URL: | http:// Jpiinter

Efemplo: hitp: //nombre_servidor/printers/mi_impresoraf printer

<Atrés| Siguiente > I Cancelar

2 Seleccione Impresoras y faxes en el Panel de
control y haga clic en Agregar una impresora.
Aparecera el cuadro de didlogo Asistente para

agregar impresoras.
Haga CI'C en SiQUiente > i Asistente para agrepar impresoras @E|
L\ Eliaeslfabicants p modsla de suimpresora. Si tisne disco ds instalacisn, elja

Asistente para agregar impresoras &ﬁ Utiizar disco. Sino esta en la lista, consults la documentacidn de la
B FEIH a impresora para buscar una compatible.

5 Haga clic en | Utilizar disco...l_

Este es el Asistente para agregar
impresoras

Fabricante A | Impresoras ~
B i B 1 i ShaGraAccusel V23
ste sisterite s syucda s instalar Un inpresar o 5 1sslzar s o ;
conexianes ente ellas. i ??AGFA AcouSelSF v52.3
Fesi S aFa-Accuset 800
5it Plug s P - APSFS F AGFA-AccuSet BIDSF v523
2 i tiene una impresora Plug and Play conectada s K
\11) ravés de un puet LISB (o algdn ofro puerto de AST ¥ | | EhAGFA-AccuSet BIDSF v2013.108 oA
conesian instantanea como IEEE 1394, de & ) ) —
inframojos, etc. ). no necesita utilizar este asistents Este contiolador estd fimado digitalmente. Utilizar disco.

Haga clic en Cancelar para cenar el asistente v
luegn conects e cable de |a impresors &n su
equipo, o ubique su mpresora en dircccion ol

Por qué es importante la fima de un contiolador

puetto de infraraios de su equipa, y encisndals
Windows instalard autométicamente la mpresora

Haga cic en Siquisnte para continuar

6 Seleccione el archivo INF.

6@ Haga olc en| Examinar.. |

H Inserte el disco de instalacion del fabricante y compruebe Aceptar
= que el controlador corectn estd zeleccionada a
Cancelar

3 Seleccione la opcion Una impresora de red
o una impresora conectada a otro equipo y

haga clic en | Siguiente > |

Impresora local o de red

El asistente necesita saber el ipn de impresora que debe configurar, ’: e

Seleccione la opeion que describe la impresora que desea utilizar:

() Impresora local conectada a sste equipn

I (® Una impresora de red o una impresora conectada a otro equipa I : . .
Copiar archivos del fabricante de:

(e ]

§ ) Pore confioutar una impresors de red que o ecté conectada o
\‘) un servidor de impresien, utlice la apeién "Impresora lacal.

<tngs f|[ siquiente> | | Cancela
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Gb Seleccione el archivo INF ubicado en la

carpeta copiada en el Escritorio y haga

clicen|__Abrir |

PrinterDriver — PCL — 32bit (o 64bit)

Nota:

Si el sistema operativo que utiliza es la edicién
x64, seleccione el archivo INF de la carpeta
64bit.

Si no esta seguro, consulte a su administrador
de red.

Buscar un archivo

8 Haga clic en .

Instalacién de hardware

] E El zoftware que esta inztalando para este hardware:
L

Impresoras

no ha superado la prueba del logatipa de Windows que comprusba
que es compatible con *Windows <P, [;Por qué ez impartante esta
prueba?]

5i continda con la instalacion de este software puede
crear problemas o desestabilizar la comrecta funcionalidad
de zu sish bien i diat. te o en el futuro.
Microsoft recomienda que detenga esta instalacion ahora
y e ponga en contacto con su proveedor de hardware

para consultarle acerca del software que ha pasado la
prueba del logotipo de Windows.

Buscar en: |

5 32bi1.08.032.0) ¥ o2 e m

TUPZ65. TMF

&

Documentos

iecientes

[T I[ Continuar ]][ Detener la instalacidn l
Escritorio

5 e Si el controlador de impresora ya esta

Mis documentos

- Nombre: STUP40BINF "’3 l Abrit
Mis sitins de red  Tipa. Cancelar

6C Haga clic en |__Aceptar |

Instalar desde disco

.z

instalado o cuenta con certificacion WHQL,
no se mostrara esta pantalla.

&

=
T
a

&

Si ya hay otra impresora establecida como
impresora predeterminada, aparecera esta
pantalla.

Para afiadir la nueva impresora como
impresora predeterminada, seleccione Si y

naga olic e | Siguente - |

Impresara predeterminada
Su equipo enviard siempre documentes a la impresora predeteminada, a menos que especilique

otra accian

i exsta imprestra como predetemminada?
Copiar archivoz del fabricante de:

;-C:\Documenls and Settingsh v O Mo

Funcionamiento
de la impresién

Inzerte &l dizco de instalacion del fabricante y comprusbe
que el contralador corecto est seleccionado a

continuacidn.
Cancelar

Seleccione el modelo que esté utilizando y

haga clic en |__Aceptar |
Asistente para agregar impresoras |z|®

s Elija el fabricante y modelo de suimpresora. Sitiene disco de instalacian, elija
Utiizar disco. Si no estd en a lista, consulte la documentacion de la
impresora para buscar una compatible.

II

0 Haga clic en . Se afadira la

g I impresora.

Far

Asistente para agregar impresoras

Finalizacion del Asistente para
agregar impresoras

& Este controlador no esta firmada Utilizar disco..

Por qué es importante |a firma de un controlador Finalize el Asistente para agregar impresoras,

Especiics la configuiacion de impresars siguisnte:

Mombre, Fanasonic DF-CTen hitp://
Fredeterminada: SP

Ubicacian:
Comentario

Haga diic en el botén Finalizar para carrar este ssistente
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Configuracion de la impresion mediante IPP (B) (para Windows Vista)

Copie el controlador de impresora en el Escritorio. 4 Seleccione Seleccionar una impresora
Ejecute el archivo PrnCpy.exe en el orden indicado abajo. compartida por nombre.
PrnCopy.exe es una herramienta que compila Introduzca la direccion IP de la impresora en el
el controlador de impresora para todos los cuadro correspondiente y afiada “/printer” al
sistemas operativos Windows. final de la direccion URL.
1. Abra el CD-ROM Panasonic Document Haga clic en _Siguiente_|.
Management System en el Explorador de )
archivos. G = sgegarimpreers
2. Abra primero la carpeta “Tools” y después la Buscar una impresora por nombre o direccién TCP/IP
carpeta “PrnCopy”. b b i _
3. Haga doble clic en el archivo “PrnCopy.exe”. T Sﬂe;::j; mm;;:fmda = Lll
4. Pulse primero la tecla <Y>y después la tecla -

) Agregar una impresora por medio de una direccién TCP/IP o un nombre de host

<Intro> del teclado que aparece en pantalla.
El controlador de impresora se compilara en la
carpeta del Escritorio.

Haga clic en Agregar impresora en Impresora.
Aparecera el cuadro de dialogo Agregar
impresora.

. . i Usar disco...
Haga clic en Agregar una impresora de red, 5 Haga clic en '

inalambrica o Bluetooth.

50 Asistante para agregar impresoras M

o= Agregarimpresora , ; Hiz el fabricarte y modelo de su impresora. Sitiene disco de instalacién, elja
g = Usar disco. Si no estd en |3 lista, consulte la decumentacién de la impresora
para buscar una compatible.

Elija una impresora local o de red

: i - |
%+ Agregar una impresora local fabricartc B ‘Impresmas
Use esta apcion solo si no cuents con una impresora USB (Windows instala Apolo | | Eg¥ Apollo P-1200
automaticamente las impresoras USB cuando se conectan). Brother f‘éﬁ'ﬂpollo P2100/P2300U
Canon ¥ Apollo P2200
. T . Citizen
% Agregar una impresora de red, inaldmbrica o Bluetooth i -
el

Asegtirese de que el equipo esté conectado a la red o de que la impresora

Bluetooth o inalambrica esté encendida, g Controlador fimado digtalmente =
Por gué es importante |z fima de __53" isCO...

un controlador

Siguiente Cancelar

6 Seleccione el archivo INF.
3 Haga clic en La impresora deseada no esta

en la lista. Ba Haga clic en .

=)
o= A - ;
@ ; SIEgaLEmprEsor Instalar desde disco I&J
Buscando las impresoras disponibles... L_‘ Inserte el disco de instalacion del fabricante y
=y compruebe que esta seleccionada |a unidad comecta a

continuacidn.

Copiar archivos del fabricante de:

= x Examinar...
— : N

I") La impresora deseada no esta en la lista I

Siguiente Cancelar
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Gb Seleccione el archivo INF ubicado en la
carpeta copiada en el Escritorio y haga

clic en|__Abrir |

PrinterDriver — PCL — 32bit (o 64bit)

Nota:
Si el sistema operativo que utiliza es la edicién
x64, seleccione el archivo INF de la carpeta

64bit.
Si no esta sequro, consulte a su administrador
de red.
% Buscar archivo =]
Buscaren 326it(1.08.032.c) - @& @+
D Nombre  Fechamod... Tipo Tamafio
e & | STUP265.INF

Sitios recientes

RSN
- I {ESTURAGEINF I

Escritorio
T
pec
LY
Equipa
[ "
-

Red

Nombre:  STUP4OSINF - fL i ]

Tipo: Setup Information (") Canoslar

6C Haga clic en|__Aceptar I

Instalar desde disco

Inserte &l disco de instalacidn del fabricante y
compruebe que estd seleccionada la unidad comecta a
continuacian

=

Copiar archivos del fabricante de:
C:\Users'\m\Desktop \PrinterDrivers\PCL\32bit(1 +

Seleccione el modelo que esté utilizando y

haga clic en |__Aceptar I
Asistente para agregar impresoras @Iﬁ

J Elija el fabricante y modelo de su impresora. Si tiene disco de instalacion. elig
% Usar disco. Sino esta en la lista. consulte la documentacion de la impresora
para buscar una compatible.

Impresoras

& e lador no firmado digital
Por qué es importante la fima de
un controlador

o

Aparecera la pantalla de control de cuentas
de usuario.

Haga clic en .

Haga clic en Instalar este software de

controlador de todas formas.
i Seguridad de Windows =

"I] Windows no puede comprobar el editor de este software de

controlador

+ No instalar este software de controlador
Debe comprobar el sitio web del fabricante para obtener software actualizado
del controlador del dispositivo.

# Instalar este software de controlador de todas formas
Solo instalar el software de controlador obtenido en el sitio web o disco del
fabricante, El software no firmado de otras fuentes puede dafiar el equipo o
robar informacion,

() Ver detalles

e Si el controlador de impresora ya esta
instalado o cuenta con certificacion WHQL,
no se mostrara esta pantalla.

0 Si ya hay otra impresora establecida como

impresora predeterminada, aparecera esta pantalla.
Para afiadir la nueva impresora como
impresora predeterminada, haga clic en

M tras marcar la casilla Establecer

como impresora predeterminada.

=

&) %= Agregarimpresora

Escriba un nombre de impresora

Nombre de la impresora: [ parasorc 0P CH en http: |

[¥] Establecer como impresora predeterminada

Esta impresora se instald con el controlader Panasenic DP-C|

1 1 Haga clic en . Se afadira la impresora.

[

) M5 Agregarimpresora

Panasonic DP-C en http:// se agregd correctamente

Imprima una pgina de prueba para comprobar sila impresora funciona correctamente o para ver
informacién para solucionar problemas con la impresora.

Imprimir una pagina de prueba

Finalizar Cancelar
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Job Status Utility

La utilidad Job Status Utility mostrara un aviso emergente en la pantalla del equipo cuando finalicen los
trabajos de impresion, PC Fax, copia y fax.
La informacion mostrada mediante el Aviso de finalizacién variara en funcion del tipo de trabajo realizado.

B Aviso de finalizacién
Cuando finalice un trabajo, recibira un aviso como el siguiente en la pantalla de su equipo.

Aviso de finalizacién de impresiéon Aviso de finalizacién de PC Fax

¥ Aviso de finalizacién de impresion ¥ Aviso de finalizacién de fax
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Impresion finalizada Envio fax finaliz.

MHombre de archivo Dibujo Mambre

Paginalz] 1 M2 de fax 1

Hora de inicia 19.51:20 Total paginas 1

Hora de finalizacian 19:52:20 Hora de inicio 19:55:00

Mombre del dizposiive Panasonic &5 Hora de finalizacion 19.56:05

|Jbicacion del dizpositivo Diuracion 000010

Direccian 1P R Mombre del dispozitive Panasonic &5

Ubicacion del dizpositivo
Reqgiztra Configuracian I Direccidn P - =
Reqistra Canfiquracidn
Abre la ventana Abre la ventana

Registro.

54
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B Registro de Job Status Utility

Con el fin de facilitar el mantenimiento de los registros de los documentos enviados o impresos, Job Status Utility ha sido disefiado
para recopilar los resultados de las transacciones en un archivo de registro. El registro incluye las ultimas 100 transacciones.

Para iniciar Job Status Utility y acceder a la ventana Registro, haga clic en el botén de la ventana Aviso de finalizacion o
haga clic con el botdn secundario en el icono de Job Status Utility -4 en la barra de tareas y seleccione la opcién correspondiente en el mend.

Configuracian [\!5 Aparecera la ventana Registro de Job Status Utility.

dcerca de Nota: 3 _
sl Si el icono de Job Status Utility no se encuentra en la barra de tareas, seleccione
allF . o o .
Programas —» Panasonic —» Job Status Utility —» Job Status Ultility en el menu
Inicio para activar el icono de Job Status Ultility.
Actualiza la ventana de estado de los trabajos Abre la ventana Seleccionar impresora (mas abajo)
| Actualizar Irmpreszora |
Impres. zelecc. = Panasonic DP-
E ztado de trabajoz en ejecuc... | Tipo Mambre de archivo Mombre de uzua.. | Mor
Ejecutando.. Impresidn TestDoo «l JIFF
Erviando a cola... Impresian TestDoc xlz JPF
£ >
Estado de trabajos completa... | Error Tipo Mombre de archi.. |
Impresion finalizada Avizo de finalizacion de im...  TestDoc.slz
Errvin fax finaliz. Ayizo de finalizacion de PC...
Fawx detenido por operador Cadign de info. . Awizo de finalizacidn de PC.
Impresidn finalizada Avizo de finglizacion de im...  TestDoc.sls
Impresidn finalizada Awizo de finalizacidn de ... TestDocosls
Impresidn finalizada Awizo de finalizacidn de im...  TestDoc.slz
Imprezidn finalizada Avizo de finalizacidn de im...  TestDoc.slz bt
£ >
Guardar Elirniriar Cerrar
I

I
Guarda el registro mostrado como archivo CSV. Elimina los trabajos de impresion seleccionados
(Sdlo para trabajos finalizados) o todos los trabajos finalizados del registro.

% Seleccionar impresora

Mombre de impresora

- Selecciona el nombre de la impresora que se supervisara.

Qg | Cancelar

NOTA El aviso de finalizacion no aparece si el dispositivo esta conectado con un cable USB.

Funcionamiento
de la impresion
(para PC)
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B Configuracion
Es posible definir las condiciones para que aparezca la ventana de Aviso de finalizacion cuando terminen los trabajos.

Para acceder a la ventana Configuracién, haga clic en el botén de la ventana Aviso de
finalizacion o bien haga clic con el botén secundario en el icono de Job Status Utility de la barra de
herramientas y, a continuacion, seleccione la opcion Configuracion en el menu.

Reqgistra

fcerca de

I Salir -

Aparecera la ventana Configuracion.

Nota:
Si el icono de Job Status Utility |28 no se encuentra en la barra de herramientas, seleccione Programas —» Panasonic
—» Job Status Utility —» Job Status Utility en el menu Inicio para activar el icono de Job Status Utility.

C3 Configuracion

1 —— Maostrar condicidn

FPC Fax Impresian

(* Todos (" Todos

[ Sélo oz enores o Sédlolos emores
(" Minguno O Minguno

2——— ¥ Mostrar siempre encima

Aceptar Cancelar
1. Mostrar condicién 2. Mostrar siempre encima
Selecciona la condicién para que aparezca la Especifica si la ventana Aviso de finalizacién
ventana Aviso de finalizacién. aparecera por encima del resto de ventanas.

Si no se selecciona esta opcidn, la ventana Aviso de

finalizacion aparecera detras del resto de ventanas.

Cuando aparece el Aviso de finalizacion, el icono

de la barra de tareas parpadea.

Ninguno | No se muestra. Haga clic en el icono E:4 para que la ventana Aviso de
finalizacion aparezca delante del resto de ventanas.

Todos Se muestra siempre tras las
transmisiones.
Sélolos errores | Se muestra cuando se produce un error.
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Informacion mostrada en el aviso de finalizacion y el registro de Job Status Utility. (Consulte la pagina 55.)

Estado

Error

Tipo

Nombre archivo
Paginas (Impresién)

Paginas (Fax)

Hora de inicio

Hora de
finalizacion
Duracion

Numero de fax/
direccion de correo

Nombre del
destino

Nombre del
dispositivo
Ubicacion del
dispositivo
Direccion IP

Nombre de usuario

Nombre de la ma-
quina

Indica si el estado del trabajo es finalizado, cancelado, etc.

Indica informacion de error (si esta disponible), como el cédigo de informacion, el
mensaje de error, etc.

Indica el tipo de trabajo. El aviso de finalizacion se utiliza de forma conjunta con
trabajos de PC Fax, PC Print, copia y fax (enviados desde el dispositivo).

Indica el nombre del archivo impreso.

Indica el numero de paginas de los trabajos de PC Print y copia.

Indica el numero de paginas de los trabajos de PC Fax y fax (enviados desde el
dispositivo).

Indica la fecha y la hora de inicio del trabajo. El formato de la fecha y la hora depende
de la configuracion de Windows de su equipo.

Indica la fecha y la hora de finalizacién del trabajo. El formato de la fecha y la hora
depende de la configuracion de Windows de su equipo.

Indica la duracion del trabajo (hh:mm:ss).

Indica el numero de fax o la direccidn de correo electrénico (sélo para trabajos de fax)
correspondientes a la transmisién de fax.

Indica el nombre del destino registrado en el directorio telefonico del controlador de
fax cuando éste se utiliza para transmitir un documento.

Indica el nombre del dispositivo registrado en el dispositivo que se utiliza para la
transmision de fax.

Indica la ubicacion del dispositivo registrada en el dispositivo que se utiliza para la
transmision de fax.

Indica la direccion IP del dispositivo que se utiliza para la transmisién de fax.
Indica el ID de departamento que esta ejecutando el trabajo en curso.

Indica el nombre o la direccion IP del ordenador que esta ejecutando el trabajo en
curso.
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Funcionamiento de la impresion (para impresora)

Impresion SD

Tanto las funciones como el funcionamiento de este tipo de impresion aparecen descritos en las Instrucciones
de funcionamiento para las operaciones basicas.

Consulte Impresién desde tarjetas de memoria SD o desde el equipo en el documento Instrucciones de
funcionamiento (Para operaciones basicas) que se proporciona aparte.

NOTA La impresién SD no esta disponible para DP-8060/8045/8035, DP-8032/8025, DP-3030/2330, DP-

8020P/8020E/8016P, UF-8200/7200, UF-8300/7300, UF-7960.
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Buzon

Los documentos impresos se pueden guardar en la unidad de disco duro opcional de la impresora si ésta
cuenta con una. Los documentos guardados se pueden imprimir desde el panel de control de la impresora. Se
encuentran disponibles tres tipos de impresion de buzén.

Comprobar e
imprimir

Buzoén

Buzén de
seguridad

NOTA

: Permite imprimir un paquete de prueba antes de proceder a la impresién de un paquete

multiple de gran tamafio con distintas configuraciones. Los datos de los documentos se
eliminaran de la impresora tras la impresion.

: Guarda los datos de impresion en la impresora, dentro del buzén especificado por el ID de

usuario. Es preciso especificar el ID de usuario para imprimir los documentos guardados
en el buzén. Los datos de los documentos permaneceran en la impresora hasta que se
eliminen manualmente.

: Guarda los datos de impresion en la impresora, dentro del buzén especificado por el ID de

usuario. Es preciso especificar tanto el ID de usuario como la Contrasefia para imprimir
los documentos confidenciales guardados en el buzén de seguridad. Los datos de los
documentos permaneceran en la impresora hasta que se eliminen manualmente.

- Esta funcion esta disponible si la Unidad de disco duro o la Tarjeta de memoria SD esta instalada
en la impresora, y la opcion Unidad de disco duro o Tarjeta de memoria SD figura como Instalada
en la ficha Configuracién de dispositivo u Opciones de dispositivo del controlador de impresora.
Consulte “Ficha Dispositivo” en la pagina 43.

- Si se apaga el interruptor de alimentacién mientras se almacena un archivo de impresién en el
buzdén o el buzén de seguridad, es posible que se pierdan todos los archivos guardados en él.
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B Almacenamiento de un trabajo de impresiéon (desde un PC)

1 Seleccione el comando Imprimir del menu Archivo de la aplicacion.
2 Haga clic en el boton del cuadro de dialogo Imprimir.
3 Haga clic en la ficha Tipo de trabajo y marque la casilla de verificaciéon Tipo de trabajo.

4 Seleccione los siguientes iconos de Tipo de trabajo y especifique la Informacion del trabajo relevante.

j Comprobar e impr.

_H‘_J/ Buzén

“-‘h// Buzoén segur.

Nota:

Consulte el apartado “Ficha Tipo de trabajo” en la pagina 24 si desea obtener informaciéon mas detallada.
Guarda los datos de impresion en la impresora, dentro del buzén especificado por el ID de usuario.

5 Haga clic en el boton y, a continuacion, en el boton para guardar los datos

del documento. Comenzara la impresién del primer paquete si la opcion Comprobar e imprimir esta
seleccionada.
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Buzon
(Para DP-C322/C262, DP-C354/C323/C264/C263/C213,

DP-C405/C305/C265)

B Impresion o eliminacion de los datos Aparecera el nimero total de trabajos
del buzén guardados en cada buzon.

Seleccione el buzén que desee.

1 Pulse la tecla Print si la impresora se encuentra
en otro modo de funcion.

ID usuario = 12345678
Total doc. Total doc. Total doc.

Gerrar

La pantalla mostrara los trabajos de impresion
guardados en el buzdn seleccionado.

La pantalla de impres.ién aparecera en el Elija el trabajo que desee imprimir y, a continuacion,
panel de control de la impresora. seleccione “Impresién” o “Borrar’.
Especifique el ID de usuario del buzén (hasta
8 digitos). Botén Sel. todo Selecciona todos los trabajos
T 2 S | de impresion (solo del buzon).
_ Boton Cerrar Cierra la pantalla del
buzén.
) i (dead
L4 JL5 JL6 ) Comprobar e impr.:
[ 7 ] [ 8 ] ’ 9 ] Propiet. Non. archivos Hora Ngg.os Pags. Hor.trab.
E] o——l Adninistra  Panasonic.tx 01/07 003 001 0001min|
[ ) |t
[ N
3 Seleccione “OK”. i 1
l Impresion S0 l Buzén 2 Borrar Inpresién
12345678 Buzén:
[ 1 l [ 2 ] ’ 3 Propiet. Non. archivos Hora ?ﬂgéos Pags. Hor.trab.
[ 4 l [ B ] [ 6 ] @ ([ taninistra Pamasonic.tx  03/23 001 001 000Tnin |
(1) 8 ][3s ( )
(0] i

(
[ jo
( ]

2
Continda en la pagina siguiente...
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Buzoén segur.:

Nam.
Propiet. Nom. archivos Hora juegos Pags. Hor.trab.
0——@5—' Adninistra  Panasonic.ix  01/07 003 001 000Tnin I

Sélo Comprobar e impr.
Aparecera el niumero de copias.
Especifique el numero de copias y seleccione

e

i

=i

e

)
] 0%1
]
)

Borrar Impresion

Sélo Buzén segur.

Gerrar

Aparecera la pantalla de contrasefia si se

selecciona la opcién Buzén segur.
Especifique la contrasefa y, después,
seleccione “OK”.

“OK?” para iniciar la impresion.

]
1

3 )
B
9 )

-
4 |
1|

o 0 )

2
5
8

[
[
[

2

Comprobar e impr. y Buzén o Buzén segur.
Seleccione si desea que se elimine el trabajo

tras la impresion.
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[
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Nota:

Tras finalizar la impresioén del trabajo Comprobar e
impr., éste se eliminara de la unidad de disco duro

de la impresora.




Control de trabajos (cola de salida)
(Para DP-C322/C262, DP-C354/C323/C264/C263/C213,
DP-C405/C305/C265)

El menu Control de trabajos

Boton En linea
Boton Fuera de linea

Boton Cancelar impresion

Boton Cola de salida

del panel de control de la impresora tiene cuatro botones con las siguientes funciones.

: Pone la impresora en linea.
: Pone la impresora fuera de linea.

: Detiene el trabajo de impresion actual y lo elimina de la cola de salida.

: Comprueba los trabajos de impresion actuales.

En este apartado se describe el uso “Cola de salida” para realizar operaciones con los trabajos de impresion en la cola de salida.

1 Pulse la tecla Print si la impresora se encuentra
en otro modo de funcion.

Aparecera una lista de todos los trabajos de
impresion pendientes que se suelen procesar
conforme al orden de llegada.

Seleccione “Imprimir”.

Todos [ Gopia I Imprinir Inp. historial-

i
Propiet. Nom. archivos Fstado Hora  juegos Pags. Hor.trab.
[Administra Panagonic.tx Imprimiend 14:57 001 001 [][][][]mln]
[Administra Panasonic.tx Preparado 14:58 003 [][][][]mm] .

( ]m

La pantalla de impresion aparecera en el

panel de control de la i

Seleccione “Control trabaio”.

( Y
[ |

Especifique la contrasena (4 digitos) v,

mpresora.

l Inpresion SD l Buzén I: g‘r’nE Lo, I

después, seleccione “OK”.

3 Seleccione “Cola de salida”. 2

l Inpresidn SD I Buzdn I l‘?"{”}r I

Fuera de linea

En linea |

[ Cancelar impresion ]l[

Cola de salida ] |

Continda en la pagina siguiente...
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6 Aparecera una lista de los trabajos de
impresion actuales y pendientes. Seleccione
el trabajo de impresion que desee gestionar y
lleve a cabo una de las siguientes tareas.

Todos I Copia ] Imprimir Ilmp. hislurial-

Nam. .
Hora  juegos Pags. Hor.trab,
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Propiet. Nom. archivos Estado
o— Adninistra Panasonic.tx Imprimiend 14:57 001 001 0000ni n|
[Adninistra Panasonic.tx Preparado 14:58 003 001 0000nin]
/
01
[ J

[

[

0
]

64

Boton Sel. todo

Botén Borrar

Botoén Prioridad

Boton Cerrar

Selecciona todos los
trabajos de impresion.

Elimina el trabajo
seleccionado de la
Cola de salida.

Establece o modifica
el orden de impresion
para los trabajos
seleccionados en la
Cola de salida.

Cierra la pantalla de la
Cola de salida.



Buzon (Para DP-8060/8045/8035, DP-8032/8025,

DP-3030/2330)

1 Pulse la tecla Print del panel de control.

La pantalla de impresion aparecera en el panel
de control. Especifique el ID de usuario del
buzon (hasta 8 digitos).

10, USUARIOD

3 Seleccione “OK”.

Aparecera el numero total de trabajos
guardados en cada buzén. Seleccione el buzén
que desee.

TOTAL DOC. = 020 TOTAL DOC. = 020: INDEN. USUAR
: 00000000

i | CERRAR |

5 La pantalla mostrara los trabajos de impresion
guardados en el buzén seleccionado.
Elija el trabajo que desee imprimiry, a
continuacion, seleccione “IMPRIMIR” ou
“BORRAR”.

Boton SEL. TODO | Selecciona todos los
trabajos de impresion.
(Solo del buzén.)

Botéon CERRAR

Cierra la pantalla del

buzoén.

Buzén:
PROPIET. MOM, ARCHIV. HORA JH&%E LGS, HOR. TRAB.
(Pt_01 WA IL_01 1/ 1001 002 D002min} ((seL. Tooo )
0 (Pe_02 MAIL 02 1/ 1 007 002 D002min] [ mPRIIR ] o
(Fe03 WL 05 7/ 1 003_003_0003min) T <
PC_04 WAIL 04 1/ 1004 004_0004min
-
Buzén de seguridad:
FROPIET. MO, ARCHIY, HORA, Jn&'&ﬁ FhGS. HOR. TRAE.
~d [PC_01 SECUR_D1 /1001 002 0002min}
o - [PC_07 SECUR_D2 1/ 1 002 002 0002min] [ mPRIMIR | o
~d (PC_03 SECUR_03 1/ 1003 003 000zmin} [ BoRRAR ) <
4 (PC_04 SECUR_04 1/ 1 004004 0004min] [“cerrar )

Sélo para el buzén de seguridad

Aparecera la pantalla de contrasefa si se
selecciona el buzén de seguridad.
Especifique la contrasena y, después,

seleccione “OK”.
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Cola de trabajos (Para DP-8060/8045/8035, DP-8032/8025,
DP-3030/2330)

1 Pulse la tecla Print del panel de control y seleccione la “COLA TRAB. IMPRES.” en la ficha Control de trabajos.

Cola de tra

NOM,
PROFIET. MOR, ARCHIY, ESTADD HOR& JUEGOS PAGS. HOR, TRAE,

(1234567850 123466763012 PREPARADD 14:49 939 999 9939min] (FodEe 3
(COPY J0B_ COPY JOB_ PREPARADD 09:00 000 000 Q001min]
(
(

nakadaira sfd mSpec.do PREPARADD 09:01 001 001 0001mind |-

W5CS sfd_mPlan. do PREPARADO (9:16 010 010 0010min]

[ ok [canceLer]

FROFIET. O, ARCHIY, ESTADOD HORA JUEUEMU'S FiES. HOR. TRAE.
1734567890 173456759012 PREPARADD 14:49 939 999 9999nmin () o m—2 )
COPY JOB  COPY JOB  PREPARADD 09:00 00D 000 D004min (Froroa0 H+—€)
nakadaira sfd_mdpec. do PREPARADD 09:01 001 001 0001min (_pomrar H+———C)
Moes _ sfdwpien do PREPARADD_03:16 010 D10 0010nin] [ #] (_cemser H—@)

4. Botén BORRAR
Elimina los trabajos de impresion.

1. Trabajos de impresién
Indica todos los trabajos de impresién actuales y
pendientes. 5. Botén CERRAR
2. Botén SEL. TODO Cierra la pantalla.
Selecciona todos los trabajos de impresion.

3. Botén PRIORIDAD
Establece o cambia la prioridad de los trabajos
de impresion. Esta opcion solo esta disponible si
esta instalada la Unidad de disco duro.
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Buzon (Para DP-8020P/8020E/8016P,

UF-8200/7200, UF-8300/7300, UF-7960)

Realice el procedimiento siguiente para imprimir un archivo desde un buzén del dispositivo.

Envie un archivo al buzon (hasta 20 buzones por cada ID
de usuario) mediante su ID de usuario.

Print

2 Pulse %

3 Pulse FUE%% .

Especifique el ID de usuario (hasta 8 digitos) mediante el
teclado (por ejemplo, 12345678).

5 Pulse @\’/

Pulse [4] o [¥] repetidamente hasta que la pantalla
muestre el archivo que desee imprimir.

7 Pulse @%/

8 Elija % para imprimir el archivo mostrado.

Elija % para imprimir todos los archivos correspondientes al ID de usuario.

El dispositivo imprimira el archivo. El archivo se elimina
automaticamente tras su impresion.

IMPR. EN LINEA

ENTRAR ID USUARIO
[ |

ENTRAR ID USUARIO
12345678

USAR Vv O /\ PARA SEL
TOTAL DOC.=nn

(Panasonic) 10:11
(Pana.doc)

1:IMPR. 2:IMPR. TODO
3:BORRAR 4:BORR TODO

* IMPRIMIENDO *
DATOS DEL PC

IMPR. EN LINEA
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B Eliminacion del buzoén

Realice el procedimiento siguiente para eliminar un archivo del buzén.

oy
Print
1 Pulse .
IMPR. EN LINEA
Function
2 Pulse %% O ENTRAR ID USUARIO
) "
Especifique el ID de usuario (hasta 8 digitos) mediante el ENTRAR ID USUARIO
teclado (por ejemplo, 12345678). 12345678
4 Pulse (52 USAR V O A PARA SEL
A\ TOTAL DOC.=nn
Pulse [4] o [¥] repetidamente hasta que la pantalla (Panasonic) 10:11
muestre el archivo que desee eliminar. (Pana.doc)

B Pulse | (s 1:IMPR.  2:IMPR. TODO
) 3:BORRAR 4:BORR TODO

7 Elija % para eliminar el archivo mostrado. ¢BORRAR DOCUMENTO?

1:SI 2:NO
Elija % para eliminar todos los archivos correspondientes al ID de usuario.

8 Pulse Stop
IMPR. EN LINEA

250

),

Nota:

1. Si se apaga el interruptor de alimentacion mientras se almacena un archivo de impresion (el indicador de datos esta
parpadeando) en el buzén o el buzén de seguridad, es posible que se pierdan todos los archivos.

2. Al utilizar el buzén o el buzén de seguridad, existe una limitacién de 20 buzones por cada ID de usuario. Si se envian
mas de 20 trabajos de impresion a un ID de usuario, se eliminaran trabajos de la memoria.
También se eliminaran trabajos si la unidad de disco duro optativa esta llena.
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Buzon de seguridad (Para DP-8020P/8020E/8016P,
UF-8200/7200, UF-8300/7300, UF-7960)

Realice el procedimiento siguiente para imprimir un archivo desde un buzén de seguridad del dispositivo.

Envie un archivo al buzén de seguridad (hasta 20 buzones por

cada ID de usuario) mediante el ID de usuario y la contrasefa.
o

Print

2 Pulse .
IMPR. EN LINEA

Function

3 Pulse %% . ENTRAR ID USUARIO
Y

[
Especifique el ID de usuario (hasta 8 digitos) mediante el ENTRAR ID USUARIO
teclado (por ejemplo, 12345678). 12345678
5 Pulse @ . USAR VvV O A PARA SEL
N ) TOTAL DOC.=nn
7,
Pulse [4] o [¥] repetidamente hasta que la pantalla (Panasonic) 10:11
muestre el archivo que desee imprimir. (Pana.doc)
7 Pulse @ . ENTRE CONTRASENA
A "
8 Especifique la contrasena (4 digitos) mediante el teclado. ENTRE CONTRASENA

* Kk Kk

9 Pulse @ . BUZON SEGURO
\Q/ 1:IMPRIM 2:ELIMINAR

1 0 Pulse % * IMPRIMIENDO*

DATOS DEL PC

El dispositivo imprimira el archivo. El archivo se eliminara
automaticamente tras su impresion. IMPR. EN LINEA
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B Eliminacion del buzén de seguridad

Realice el procedimiento siguiente para eliminar un archivo de un buzén de seguridad del dispositivo.

e
Print

1 Pulse %

2 Pulse FUE%% .

Especifique el ID de usuario (hasta 8 digitos) mediante el
teclado (por ejemplo, 12345678).

4 Pulse @%

Pulse [4] o [¥] repetidamente hasta que la pantalla
muestre el archivo que desee eliminar.

6 Pulse @\’/

7 Especifique la contrasena (4 digitos) mediante el teclado.

8 Pulse @\’/

9 Pulse %
1 0 Pulse % .

70

IMPR. EN LINEA

ENTRAR ID USUARIO
|

ENTRAR ID USUARIO
12345678

USAR v O A\ PARA SEL
TOTAL DOC.=nn

(Panasonic) 10:11
(Pana.doc)

ENTRE CONTRASENA
[ |

ENTRE CONTRASENA

* Kk Kk

BUZON SEGURO
1:IMPRIM 2:ELIMINAR

¢BORRAR DOCUMENTO?
1:ST 2:NO

IMPR. EN LINEA




Cola de trabajos (Para DP-8020P/8020E/8016P)

Realice el procedimiento siguiente para verificar los trabajos de impresion.

1Pulse PRINT |,

2 Pulse|[FUNCTION |®)| SET @

3 Puse| ST |

Pulse [4] o [¥] repetidamente hasta que la pantalla
muestre el archivo que desee imprimir.

5 puse| ser |

6 Especifique el codigo del operador principal (3 digitos).

7Pulse SET |

8 Elija (1) para cambiar la prioridad del trabajo de impresion.

Elija (2) para eliminar el archivo de impresién.
Elija (3) para eliminar todos los archivos de impresion.

Por ejemplo: 2)

O Puse ®| stoP |,

IMPR. EN LINEA

3:COLA DE TRABAJOS ?

PULS FIJAR PARA SELE

USAR VvV O N\ PARA SEL
TOTAL DOC.=nn

(Panasonic) 10:11
(Pana.doc)

ENTRE CONTRASENA
[ |

ENTRE CONTRASENA
* % %

1:PRIORID 2:BORRAR
3:BORRAR TODO

¢BORRAR DOCUMENTO?
1:SI 2:NO

IMPR. EN LINEA
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Especificaciones
(Para DP-C322/C262, DP-C354/C323/C264/C263/C213,
DP-C405/C305/C265)

sauojoeoyloadsy

Velocidad de DP-C405 : Blancoy negro : 40 hojas por minuto

impresion Color : 30 hojas por minuto

(Tamaio A4/Carta, DP-C305 : Blanco y negro : 30 hojas por minuto

Papel normal Color : 30 hojas por minuto

el e DP-C265 : Blanco y negro : 26 hojas por minuto

de papt-al, 600ppp, Color : 26 hojas por minuto
Impresion simplex) i )

DP-C354 : Blancoy negro : 35 hojas por minuto

Color : 26 hojas por minuto

DP-C323 : Blancoy negro : 32 hojas por minuto

Color : 21 hojas por minuto

DP-C264 : Blancoy negro : 26 hojas por minuto

Color : 26 hojas por minuto

DP-C263 : Blanco y negro : 26 hojas por minuto

Color : 21 hojas por minuto

DP-C213 : Blancoy negro :21 hojas por minuto

Color : 21 hojas por minuto

DP-C322 : Blanco y negro : 32 hojas por minuto

Color : 21 hojas por minuto

DP-C262 : Blancoy negro : 26 hojas por minuto

Resoluciéon
(puntos por pulgada)

Interfaz

Lenguaje de la
impresora

Color

600 x 600, 1200 x 1200

USB 2.0

: 21 hojas por minuto

Ethernet (10Base-T/100Base-TX)
Emulacién PCL 6

80 tipos de letra
Windows 2000, Windows XP o Windows Server 2003, Windows Vista

Fuentes

Controlador

de impresion
suministrado
Windows 2000, Windows XP, Windows Server 2003, Windows Vista, NetWare® 3.x,

NetWare® 4.x, NetWare® 5.x, NetWare® 6 (se requiere la utilidad de configuracién
IPX/SPX)

Sistemas
operativos
compatibles

Protocolos de LPR, IPP, SMB, impresion mediante puerto TCP/IP estandar (RAW/LPR), NetWare®
impresion de red

compatibles
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Especificaciones (Para DP-8060/8045/8035)

Velocidad de impresion ~ DP-8060 : 60 hojas por minuto
(Tamano Ad/Carta, papel DP-8045 : 45 hojas por minuto
normal, impresion simplex) DP-8035 : 35 hojas por minuto

Resolucion 300 x 300, 600 x 600, 1200 (equivalente) x 600
(puntos por pulgada)
Interfaz Puerto paralelo

Ethernet (10Base-T/100Base-TX)

Sistemas operativos Windows 2000, Windows XP o Windows Server 2003, Windows Vista
compatibles

Memoria de trabajo 50 MB
de la impresora

Especificaciones (Para DP-8032/8025)

Velocidad de impresion DP-8032 : 32 hojas por minuto
(Tamafo A4/Carta, papel DP-8025 : 25 hojas por minuto
normal, impresion simplex)

Resolucion 300 x 300, 600 x 600, 1200 (equivalente) x 600
(puntos por pulgada)
Interfaz Puerto USB

Ethernet (10Base-T/100Base-TX)

Sistemas operativos Windows 2000, Windows XP, Windows Server 2003 , Windows Vista
compatibles

Memoria de trabajo 50 MB
de la impresora

Especificaciones (Para DP-3030/2330)

Velocidad de impresion DP-3030 : 30 hojas por minuto
(Tamaio A4/Carta, papel DP-2330 : 23 hojas por minuto
normal, impresion simplex)

Resolucion 300 x 300, 600 x 600, 1200 (equivalente) x 600
(puntos por pulgada)
Interfaz Puerto USB

Ethernet (10Base-T/100Base-TX)

Sistemas operativos  Windows 2000, Windows XP, Windows Server 2003, Windows Vista
compatibles

Memoria de trabajo 50 MB
de la impresora

Especificaciones (Para DP-8020P/8020E/8016P)

Velocidad de impresion DP-8020P : 20 cpm (tamano Carta)
(Tamaio A4/Carta, papel DP-8020E : 20 cpm (tamafio Carta)
normal, impresion simplex) DP-8016P : 16 cpm (tamarfio Carta)

Resolucion 150 x 150, 300 x 300, 600 x 600
(puntos por pulgada)
Interfaz Puerto USB

Ethernet (10Base-T/100Base-TX)

Sistemas operativos Windows 2000, Windows XP o Windows Server 2003, Windows Vista
compatibles

Memoria de trabajo 20 MB
de la impresora
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Especificaciones (Para UF-8200/7200, UF-8300/7300, UF-7960)

Velocidad de impresion ~ UF-8200 : 19 hojas por minuto
(Tamano Ad/Carta, papel UF-7200 : 19 hojas por minuto
normal, impresion simplex) UF-8300 : 18 hojas por minuto
UF-7300 : 18 hojas por minuto
UF-7960 : 19 hojas por minuto

Resolucion 300 x 300, 600 x 600
(puntos por pulgada)
Interfaz USB 1.1

Ethernet (10Base-T/100Base-TX)

Sistemas operativos Windows 2000, Windows XP, Windows Server 2003, Windows Vista
compatibles

Memoria de trabajo 20 MB
de la impresora
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Solucion de problemas

Fallo en la impresion

Si no se puede imprimir, compruebe primero lo siguiente:

- Asegurese de que el cable de conexion (cable USB o cable de LAN Ethernet) esté correctamente conectado.

- El dispositivo esta encendido.
- El papel esta cargado correctamente en el dispositivo.
- No aparece ningun mensaje de error en el dispositivo. (Consulte la nota al pie.)

Los puntos indicados se pueden comprobar imprimiendo una pagina de prueba. Consulte las siguientes
paginas para conocer el procedimiento de impresion de una pagina de prueba:

Windows 2000/Windows XP/Windows Server 2003/Windows Vista [General] (Consulte la pagina 9.)

NOTA El estado de los dispositivos se puede comprobar mediante Device Monitor.
Consulte las instrucciones de funcionamiento (para Device Monitor).
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Los documentos no se imprimen correctamente
(Para DP-C322/C262, DP-C354/C323/C264/C263/C213,
DP-C405/C305/C265)

Problema

La posicion de impresion es erronea o
no se imprime en los bordes.

Se imprimen caracteres y simbolos no
incluidos en el documento.

La impresion tiene una duracion
excesiva.

Aunque se envian datos de impresion
al dispositivo, éstos no se imprimen.

La impresion se detiene a la mitad de la
operacion.

El documento no se imprime desde
la bandeja multiusos.

La imagen de salida es incorrecta.

Causa posible/Solucion

- El tamano de papel o la orientacién de impresion no coinciden
en los ajustes de la aplicacion y los ajustes del controlador de
impresora.

- No se ha cargado el papel especificado en el dispositivo.
Compruebe la configuracion de nuevo o cargue el papel
apropiado.

- El margen del documento no es suficiente. (Consulte la pagina 82.)

Verifique que los usuarios hayan seleccionado el equipo correcto
como controlador de impresora.

El tiempo de espera para las operaciones de impresion depende
de la configuracion de la cola.

- Asegurese de que la impresora esté en linea.

. Asegurese de que el cable de impresora USB esté conectado
correctamente.

- Restablezca la alimentacion si el LED ON LINE esta apagado a
pesar de que el cable de impresora USB esté conectado.

. Compruebe si hay algun problema de red.

- Compruebe el tamafio de papel establecido para la bandeja
multiusos.

- Establezca el tamafo del papel de acuerdo con el procedimiento
siguiente.

1. Pulse la tecla .

2. Seleccione “Papel/Bandeja de salida”.

3. Seleccione “Cambiar tamaino/Soporte”.

4. Seleccione el tamafio de papel y, después, seleccione “OK?”.

Nota:

Seleccione “Auto” en el paso 4 si hay cargados los siguientes tamafios
de papel en la

bandeja multiusos. El tamario de papel se establece correctamente de
forma automatica.

Usuarios de EE. UU. y Canada : Doble carta, Legal, Carta, Media carta
Excepto para usuarios de EE. UU. y Canada : A3, B4, FLS, A4, A5

- Una vez definido un tamario de papel personalizado en la ficha
Basico, configure el papel con la orientacion vertical.
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Los documentos no se imprimen correctamente
(Para DP-8060/8045/8035, DP-8032/8025, DP-3030/2330, DP-
8020P/8020E/8016P, UF-8200/7200, UF-8300/7300, UF-7960)

Problema

Los caracteres no se imprimen en las
posiciones correctas o

los caracteres cercanos a los bordes
del papel no estan presentes.

El tipo de letra no es correcto.

La impresion se detiene a la mitad de la operacion.

Aunque los datos de impresion se
transfieren al dispositivo, éste no
imprime.

La imagen de salida es incorrecta.

La impresion tiene una duracion
excesiva.

El papel ha salido por una bandeja de
papel inesperada.

(So6lo para DP-8060/8045/8035,
DP-8032/8025, DP-3030/2330)

/8

Causa posible/Solucion

. Compruebe y especifique el tamafio y la orientacion del papel
en el controlador de impresién de forma que coincidan con la
configuracion de la aplicacion.

. Los caracteres estan situados fuera del area de impresién del dispositivo.

. Compruebe si el tipo de letra seleccionado esta instalado en el PC.

. Desactive la opcion “Usar fuentes del dispositivo” en el cuadro de
dialogo “Fuente”.
(En la ficha Calidad del cuadro de didlogo de propiedades de la
impresora)

- Compruebe si hay algun problema de red.

- Asegurese de que la impresora esté en linea.

- Asegurese de que el dispositivo no esté en el modo de apagado.
Pulse la tecla ENERGY SAVER para volver al modo de espera.
Consulte las instrucciones de funcionamiento para los parametros
de copia y funcion si desea obtener mas detalles.

- Asegurese de que el cable de la impresora esté conectado correctamente.

.- Restablezca la alimentacion si el LED ON LINE esta apagado a
pesar de que el cable de impresora USB esté conectado.

. Establezca el valor Barrido para la opcion Modo de graficos en
la ficha Calidad.
(Para el controlador de impresién de emulaciéon PCL 6.)

- Una vez definido un tamafio de papel personalizado en la ficha
Basico, configure el papel con la orientacién vertical.

El tiempo de espera para las operaciones de impresion depende
de la configuracion de la cola.
Referencia:
Windows 2000/Windows XP/Windows Server 2003/Windows Vista
[ficha Opciones avanzadas]

Si el papel se agota en la bandeja de papel especificada por un usuario,

el dispositivo cambiara automaticamente a la bandeja de papel que

contenga el mismo tamafio de papel de forma predeterminada.

Para desactivar la funcion de seleccion automatica de bandeja de papel:

- Establezca el parametro “04 Selec. bandeja auto.” en No. (Para
el controlador de impresora estandar.)

- Establezca Cambiar bandeja de papel en la ficha Dispositivo en
Bandeja especificada (consulte la pagina 44). (Para el controlador de
emulacion PCL 6



En el equipo aparecen mensajes de error

Problema

Error al escribir en USB.
No es posible escribir en el dispositivo
especificado.

Error al escribir en USB.
Se ha producido un error de tiempo de
espera de la impresora.

La impresion esta desactivada debido a
un error en la configuracion actual de la
impresora.

Causa posible/Solucién

Compruebe que el dispositivo esté conectado al equipo
correctamente.
Compruebe que el dispositivo esté encendido.

Compruebe que el dispositivo esté encendido.

Si hay un volumen de datos o un numero de paginas excesivos,
puede bloquearse la memoria del dispositivo provocando que se
desactive la recepcion de datos.

Aumente el valor de configuracion del tiempo de espera en las
propiedades (para reintentar la transmision).

Hay una diferencia en la configuracion (como tamano de papel u
orientacién de impresioén) entre la aplicacion y el controlador de
impresora.

Corrija la configuracion.
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En el equipo aparecen mensajes de error
(Para DP-C322/C262, DP-C354/C323/C264/C263/C213,

DP-C405/C305/C265)

Si un documento no se imprime, puede que se haya producido un error. A partir de los mensajes de error
mostrados en el panel de control es posible conocer la causa del problema y cémo resolverlo.

Comprobacion de los mensajes de error: pulse la tecla Print, seleccione el boton| Control trabaio | y el boton| Cola de salida |

A continuacion, seleccione la ficha| Imp. historial I Los mensajes de error se muestran en la columna Estado.

Después de ver el mensaje de error, compruebe a continuacion su causa y la solucion.

Propiet.  Nom. archivoes

B
Todos I Copia I Imprimir Ilmp. historial-
i

Estado

[.ﬂ.dministra Panasonic.txt

Error paran.

inprim. (002)

[

UB/U] .

] 01

[
[
[

10
|

Eliminar todo

Mensajes de error

Error de parametros de
impresion(001)

Error de parametros de
impresion(002)

Error de parametros de
impresion(004)
Error de parametros de
impresion(005)

80

Causa posible

La unidad duplex no
funciona correctamente.

Se ha especificado un
Origen del papel (ficha
Basico) que no esta
instalado.

Se ha especificado para la opcion
Bandeja de salida (ficha Salida)
el valor Acabado. Sin embargo, la

unidad de acabado no esta instalada.

Se ha especificado para la opcion
Método clasificacion el valor
Desplazar (ficha Salida), o bien
se ha especificado la posicion de
grapado. (Ficha Salida.)

Cerrar

Solucion

Pdngase en contacto con el distribuidor autorizado de Panasonic
para que realice las tareas de mantenimiento necesarias.

Compruebe la configuracion en la ficha Dispositivo.
Haga clic en el boton ‘ Configuracion automatica ||
para configurar los valores de forma adecuada

cuando el equipo esté conectado a la red.

Si el equipo esta conectado mediante un cable
USB, establezca el valor correcto para Numero
de bandeja de papel en la ficha Dispositivo.

Compruebe la configuracién en la ficha

Dispositivo.
Haga clic en el boton ‘ Configuracion automatica l

para configurar los valores de forma adecuada
cuando el equipo esté conectado a la red.

Si el equipo esta conectado mediante un
cable USB, establezca el valor correcto para
Acabado en la ficha Dispositivo.




Mensajes de error

Error de parametros de
impresion(006)

Error de parametros de
impresién(101)

Error de parametros de
impresién(104)

Error de parametros de
impresion(106)
Error de parametros de
impresion(107)

Error de parametros de
impresion(108)
Error de parametros de
impresion(109)

Error de parametros de
impresion(119)

Causa posible

Se ha especificado la
posicion de perforacion
(ficha Salida). Sin embargo,
la unidad perforadora no
esta instalada.

Se ha especificado un origen del
papel que no permite la impresion
duplex. (Ficha Basico.)

(La impresion duplex no se puede
llevar a cabo desde una bandeja
configurada con el tamafio A5 y la
orientacion vertical.)

Se ha especificado un Origen del papel que
no permite la clasificacion con desplazamiento.
(Fichas Basico y Salida.)

-Sélo cuando la unidad de acabado
de 1 bandeja esta en uso.
DA-FS402:DP-C405/C305/C265
DA-FS350:DP-C354/C323/C264/

C263/C213
DA-FS320:DP-C322/C262

Se ha especificado un
origen del papel incorrecto
al imprimir un documento
con grapado.

Se ha especificado un ori-

gen del papel incorrecto al

imprimir un documento con
perforacion.

Se ha especificado un tipo de
soporte incorrecto al imprimir
un documento con clasificacion
mediante rotacion.

Solucion

. Compruebe la configuracion en la ficha Dispositivo.
- Haga clic en el boton | Configuracion automatica [

para configurar los valores de forma adecuada
cuando el equipo esté conectado a la red.

- Si el equipo esta conectado mediante un cable

USB, establezca el valor correcto para Unidad
perforadora en la ficha Dispositivo.

. Configure la bandeja cargada con el tamafio A5

en Horizontal.

- Seleccione Selecciéon automatica en el menu

Origen del papel.

Haga clic en el botén | Configuracion automética |

para establecer la configuracion adecuada
cuando el equipo esté conectado a la red.

- Compruebe la configuracion en la ficha Dispositivo.

Haga clic en el botén | Configuracién automatica |
para configurar los valores de forma adecuada
cuando el equipo esté conectado a la red.

Si el equipo esta conectado mediante un cable USB, establezca
el valor correcto para Acabado en la ficha Dispositivo.
Compruebe que el grapado y la perforaciéon sean
posibles con el tamafio de papel especificado.

- Compruebe la configuracion en la ficha Dispositivo.

Haga clic en el boton | Configuracién automatica |
para configurar los valores de forma adecuada

cuando el equipo esté conectado a la red.

Si el equipo esta conectado mediante un cable
USB, establezca el valor correcto para Unidad
perforadora en la ficha Dispositivo.
Seleccione la opcion Seleccion automatica en
el menu Origen del papel.

- Compruebe la configuracion del tipo de soporte

en el equipo.

- Seleccione el mismo tipo de soporte en la ficha

Basico que el establecido en el equipo.
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Apéndice
Area de impresion

Al imprimir en el dispositivo, existe un margen no imprimible en los cuatro bordes de la hoja.

Menos de 4.2mm
(0.17pulg)

(Para DP-C322/C262,
DP-C405/C305/C265)
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Arriba
4.2mm
(0.17pulg)
Menos de 4.2mm
(0.17pulg)
Abajo Unidad: milimetros (pulgadas)
4.2mm
(0.17pulg)

DP-C354/C323/C264/C263/C213,



Arriba
5mm
(0.20 pulg.)

5 mm (0.20 pulg.) — “—— 5 mm (0.20 pulg.)

Abajo Unidad: milimetros (pulgadas)
5 mm
(0.20 pulg.)

(Para DP-8060/8045/8035, DP-8032/8025, DP-3030/2330, DP-8020P/8020E/8016P,
UF-8200/7200, UF-8300/7300, UF-7960)
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Para ponerse en contacto con el servicio técnico, Llame al:

For Customer Support:

Panasonic Communications Co., Ltd.
Fukuoka, Japan

http://panasonic.net

C0505-12108 (02)
PJQMCO0353TB
October 2008
Published in Japan


http://panasonic.net
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